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ZAKON
ze dne 29. kvétna 2018,

kterym se méni zidkon & 159/1999 Sb., o nékterych podminkich podnikini
a o vykonu nékterych &innosti v oblasti cestovniho ruchu, ve znéni pozdéjsich pfedpisu,

a dal3i souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zidkona o nékterych podminkich
podnikini a o vykonu nékterych €innosti
v oblasti cestovniho ruchu

Cl1

Zikon & 159/1999 Sb., o nékterych podmin-
kach podnikini a o vykonu nékterych &innosti v ob-
lasti cestovniho ruchu, ve znéni zikona & 37/2004
Sb., zikona & 39/2004 Sb., zikona & 57/2006 Sb.,
zikona & 214/2006 Sb., zikona &. 130/2008 Sb., z4-
kona &. 301/2009 Sb., zikona & 89/2012 Sb., zikona
&. 341/2015 Sb. a zikona & 183/2017 Sb., se méni
takto:

1. § 1 véetné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 1 znf:

»§ 1
Pfedmét tpravy
(1) Tento zdkon zapracovivi pfislusné pfed-
pisy Evropské unie') pro oblast zdjezdd a spojenjch
cestovnich sluZeb a upravuje
a) podminky jejich nabizeni, prodeje a zprostfed-
kovani,
b) rozsah ochrany zikaznikli pro pfpad tipadku
cestovni kanceldfe a
c) vykon stitni sprivy v oblasti cestovniho ruchu.
(2) Tento zikon se nevztahuje na z4jezdy nebo
spojené cestovni sluzby

a) na dobu krat$i neZ 24 hodin, jestliZe nezahrnuji
nocleh,

b) jejichZz nabizeni, prodej nebo zprostfedkovini

neni &nnosti vykonivanou podnikatelskym
zplisobem, nebo

c) zakoupené osobou na zikladé rimcové
smlouvy o pofidani pracovnich cest souviseji-
cich s jeji obchodni &innosti, podnikinim nebo
povolanim.

(3) Tento zikon dile upravuje podminky pro
vykon nékterych dalsich &innosti v oblasti cestovni-
ho ruchu.

!y Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/
/2302 ze dne 25. listopadu 2015 o soubornych cestov-
nich sluZzbich a spojenych cestovnich sluzbich, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2006/
/2004 a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/
/83/EU a o zruSeni smérnice Rady 90/314/EHS.“.

Poznimka pod &arou &. 2 se zruSuje.

2. Za § 1 se vklidaji nové § la az 1d, které
véetné nadpisti zngji:

»§ 1a
Typy sluZeb cestovniho ruchu

Sluzbou cestovniho ruchu je
a) doprava zdkaznika,

b) ubytovéni, které neni soulasti dopravy a neni
uréeno k téelim bydleni,

¢) najem automobilu, motocyklu nebo jiného mo-
torového vozidla, nebo

d) jinid sluzba z oblasti cestovniho ruchu, kteri
neni ze své podstaty soulasti nékteré ze sluzeb
cestovniho ruchu uvedenych v pismenu a), b)
nebo c), zejména prodej vstupenek na kulturni
nebo sportovni udilosti, pofidani vyletd, pro-
hlidek s privodcem, prodej skipasti nebo nijem
sportovniho vybaveni.
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§ 1b
Zijezd

(1) Z3jezdem je soubor alespoii dvou riiznych
typl sluZeb cestovniho ruchu podle § 1a pro tgely
téZe cesty nebo pobytu, pokud

a) soubor téchto sluZeb je nabizen jedinym pod-
nikatelem, pfipadné je sestaven na Zidost nebo
podle vybéru zikaznika je$té pfed uzavfenim
jediné smlouvy o zijezdu, nebo

b) bez ohledu na to, zda jsou uzavieny samostatné
smlouvy s jednotlivymi poskytovateli sluZeb
cestovniho ruchu, jsou tyto sluzby cestovnitho
ruchu

1. zakoupeny na jediném prodejnim misté a z4-
kaznikem vybriny pfed tim, neZ se zavizal
k dhradé jejich ceny,

2. nabizeny, prodiviny nebo d&toviny za cel-
kovou cenu,

3. inzeroviny nebo prodiviny s oznalenim
»zjezd“ nebo s podobnym oznadenim,

4. sestaveny po uzavfeni smlouvy, kteri oprav-
fiuje zakaznika k vybéru z rliznych typi slu-
Zeb cestovniho ruchu, nebo

5. zakoupeny od jednotlivich poskytovatelt
sluZeb cestovniho ruchu prostfednictvim
online rezervaéniho systému, pf kterém
podnikatel, s nimZ je uzavfena prvni
smlouva, pfed4 jméno, platebni tidaje a elek-
tronickou adresu svého zdkaznika dal§imu
podnikateli a s timto podnikatelem je uza-
viena smlouva o dal3{ sluZbé& cestovniho ru-
chu do 24 hodin po potvrzeni rezervace
prvni sluzby cestovniho ruchu.

(2) Z3jezdem neni soubor jednoho typu sluzby
cestovniho ruchu uvedené v § 1a pism. a), b) nebo c)
s jednou nebo vice sluZbami cestovniho ruchu uve-
denymi v § 1a pism. d), pokud tyto sluzby

a) nepfedstavuji vyznamnou &ist zdjezdu, pficemZ
se mi za to, Ze vyznamnou &ist z4jezdu pfed-
stavuji v pfipad§, kdy tvofi alespoii 25 % cel-
kové ceny zijezdu, a nejsou inzeroviny jako
podstatna &ast zdjezdu a ani ji jinym zplisobem
nepfedstavuji, nebo

b) jsou vybriny a zakoupeny aZ po zahijeni po-
skytovani nékterého z typtli sluzeb cestovniho

ruchu uvedenych v § 1a pism. a), b) nebo c).

(3) Podnikatelem, s nimZ je uzavfena prvni
smlouva a ktery pfediva jméno, platebni tidaje a elek-
tronickou adresu svého zikaznika dal$im podnikate-
lim podle odstavce 1 pism. b) bodu 5, miZe byt
pouze cestovni kancelaf.

(4) Prodejem zijezdu se rozumi okamZik uza-
vEeni smlouvy o zijezdu.

§ 1c

Spojené cestovni sluzby

(1) Spojenymi cestovnimi sluZbami jsou ale-
spofi dva riizné typy sluZzeb cestovniho ruchu zakou-
pené pro ucely téZe cesty nebo pobytu, které nejsou
zijezdem a na jejichZz poskytnuti jsou uzavfeny
samostatné smlouvy s jednotlivymi poskytovateli
sluZeb cestovniho ruchu, jestliZe cestovni kancel4f
zikaznikovi

a) pH jediné nivitévé & kontaktu se svym prodej-
nim mistem zprostfedkuje samostatny vybér

a samostatnou platbu kaZ?dé jednotlivé sluzby

cestovniho ruchu, nebo

b) zprostfedkuje cilenym zplisobem pofizeni ale-
spoti jedné dal§i sluZby cestovniho ruchu od
jiného poskytovatele sluZeb cestovniho ruchu,

a pokud je smlouva s timto poskytovatelem

uzaviena do 24 hodin po potvrzeni rezervace

prvni sluzby cestovniho ruchu.

(2) Spojenymi cestovnimi sluzbami nenf sluzba
cestovniho ruchu uvedeni v § 1a pism. a), b) nebo c)
spojend s jednou nebo vice sluzbami cestovniho ru-
chu uvedenymi v § 1a pism. d), pokud sluzby podle
§ la pism. d) nepfedstavuji vyznamnou &ist ceny
dané kombinace sluZeb, nejsou inzerovany jako pod-
statni &ast cesty nebo pobytu a ani jinym zptisobem
nepfedstavuji jejich podstatnou &ist. Vyznamnou
&ast ceny predstavuje sluZba nebo sluZby, jejichz
cena tvofi alespoii 25 % ceny spojenych cestovnich
sluZeb.

§ 1d

Prodejni misto

Prodejnim mistem se pro tiely tohoto zdkona
rozumi jakékoli prostory, internetova strinka nebo
online prodejni zafizeni, a to i v pfipad§, kdy jsou
internetovi strinka nebo online zafizeni zikaznikiim
prezentovany jako jedno zafizeni, v&etné telefonni
sluzby.“.
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3. Pod oznaleni § 2 se vklad4 nadpis, ktery zni:
»Cestovni kanceldF“.

4. V § 2 odstavec 1 v&etné poznimky pod &arou
€. 4 znf:

»(1) Cestovni kanceldfi je podnikatel, ktery je
na zdkladg stitntho povoleni k provozovani Zivnosti
(dile jen ,koncese®)*) oprivnén sestavovat sluzby
cestovniho ruchu pro Wéely zdjezdu, nabizet a pro-
davat zajezdy podle § 1b odst. 1 nebo zprostfedko-
vavat spojené cestovni sluzby podle § 1c odst. 1.

*y Ptiloha & 3 zikona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském
podnikini (Zivnostensky zikon), ve znéni pozd&sich
piedpist.©.

5. V § 2 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

rvs

»(2) Cestovni kancelafi je také ten, kdo mi
v okamZiku uzavfeni smlouvy o z4jezdu nebo zpro-
stfedkovani spojenych cestovnich sluZeb sidlo nebo
misto podnikini v jiném ¢&lenském stité Evropské
unie nebo v jiném smluvnim stité Dohody o Evrop-
ském hospodifském prostoru (dile jen ,stit usa-
zeni®) a jehoZ &innost jakymkoli zpisobem smétuje
do Ceské republiky, a to v&etné online prodeje. Tato
cestovni kanceld¥, nezfizuje-li v Ceské republice po-
bo&ku, miiZe na izemi Ceské republiky podnikat na
z4klad& oprivnéni stitu usazeni k provozovani ces-
tovni kanceldfe, pokud spliiuje podminky ochrany
stitu usazeni pro pfipad dpadku.”.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

6. V § 2 odst. 3 tivodni &4sti ustanoveni se slova
»Zivnosti podle odstavce 1“ nahrazuji slovem ,kon-
(<4
cese®.

7. Pod oznadeni § 3 se vklid4 nadpis, ktery zni:
»Cestovni agentura®.

8. V § 3 odst. 1 se text ,§ 2 odst. 2“ nahrazuje
textem ,,§ 2 odst. 3%,

9. V § 3 odst. 2 se text ,§ 2 odst. 2 pism. d)*
nahrazuje textem ,,§ 2 odst. 3 pism. d)“ a slova ,ve
smyslu § 2 odst. 1“ se zrusuji.

10. V § 3 odst. 4 pism. b) se za slovo ,ziruky“
vkladaji slova ,pro pfipad neposkytnuti sjednanych
sluZeb zikaznikovi z dtivodu tipadku cestovni kan-
celafe v rozsahu § 6 aZ 7c (déle jen ,,pojisténi zaruky
pro pfipad dpadku®)“.

11. V § 3 odst. 4 pism. c) a d) se slova ,,usaze-
nou na tizemi jiného stitu® nahrazuji slovy ,podle
§ 2 odst. 2%, za slova ,,pojisténi zaruky“ se vkladaji
slova ,,pro pfipad dpadku® a za slova ,bankovni za-
ruky pro pfipad dpadku® se vklida slovo ,této”.

12. V § 3 odst. 4 pism. €) se slova ,iidaje uve-
dené v § 10.“ nahrazuji slovy ,informace podle
§ 9a,%.

13. V § 3 se na konci odstavce 4 dopliiuje pis-
meno f), které znf:

»f) pfi zprostfedkovani prodeje zijezdu pfijmout
zprivy, poZzadavky nebo stiZnosti zakaznika ty-
kajici se zdjezdu, jehoZ prodej zikaznikovi
zprostfedkovala, a bez zbyte¢ného prodleni je
pfedat cestovni kancel4fi, kteri je pofadatelem
z4jezdu.“.

14. Nad oznadeni § 4 se vklad4 nadpis, ktery
zni: ,Zikaznik, repatriace a cena zdjezdu“.

15. § 4 znf:

»§ 4

(1) Zakaznikem je osoba, kterd mi v dmyslu
uzavfit nebo uzavfe s cestovni kanceldfi smlouvu
o zijezdu nebo spojenych cestovnich sluzbach, nebo
osoba, v jejiz prospéch byla nékteri z téchto smluv
uzaviena, anebo osoba, které byla smlouva postou-
pena.

(2) Repatriaci je pro tcely tohoto zdkona do-
prava z mista pobytu do mista odjezdu nebo do ji-
ného mista, na ném? se cestovni kancelaf se zikazni-
kem dohodla, pokud je tato doprava soulasti zi-
jezdu.“.

16. Nadpis hlavy II zni: ,PROVOZOVANI
CESTOVNI KANCELARE A CESTOVNI
AGENTURY*®.

17. § 5 v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
¢. 8,9 a14 zni:

»§ 5

Dalsi podminky k udéleni koncese
pro provozovini cestovni kancelafe

(1) Z4dost o koncesi pro provozovani cestovni
kancelafe nebo o jeji zménu kromé nileZitosti stano-
venych Zivnostenskym zikonem®) obsahuje

a) tdaj, zda je Z4dano o udéleni koncese v rozsahu
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pofidéni zijezdd nebo zprostfedkovini spoje-
nych cestovnich sluZeb,

b) stejnopis smlouvy o pojisténi ziruky pro pfipad
dpadku cestovni kancelife a platné pojistné
podminky, doklad o zaplaceni pojistného a do-
klad o zaplaceni spoluiiasti, byla-li v pojistné
smlouvé sjednina, anebo stejnopis bankovni z4-
ruky pro pfipad tpadku podle § 8b,

c) kopii potvrzeni o thradé& roéniho pfispévku do
garanéniho fondu cestovnich kancel4#i (dile jen
»garanéni fond“) na pfisluiny kalendifni rok,

d) podnikatelsky zdmér, ktery obsahuje podrob-
néj3i ddaje o &innosti Zadatele, a to zejména ve
kterych oblastech cestovniho ruchu hodld pod-
nikat, zda soudasti zajezdli nebo zprostfedko-
vani spojenych cestovnich sluZzeb bude i do-
prava, za jaké sluZby, které jsou souéisti zpro-
stfedkovanych spojenych cestovnich sluZeb,
bude Zadatel vybirat platby pfimo od zikaz-
nikdl, pfedpoklidany podet zdkaznikd, a v pfi-
padé, Ze jde o cestovni kancelaf, kterd ke dni
podani Zadosti jiZz provozovala &innost, i podet
zikaznikd odbavenych v rimci zijezdu v pfed-
chozim kalendafnim roce a

e) prohlaSeni o pfedpoklidaném datu zahjjeni &in-
nosti.

(2) Pokud cestovni kanceldf uvedend v § 2
odst. 2 zfizuje v Ceské republice pobotku'*), miiZe
doklady podle odstavce 1 pism. b) a c) nahradit do-
kladem podle § 9 odst. 4.

(3) K Z4dosti o koncesi pro provozovani ces-
tovni kancelife uvedené v § 2 odst. 1 nebo o jeji
zménu vydévi zdvazné stanovisko podle Zivnosten-
ského zikona®) ministerstvo, a to na ziklad& posou-
zeni podkladi podle odstavce 1 nebo 2. Ve stanovis-
ku uvede, zda souhlasi s udélenim koncese v rozsahu
pfedmétu podnikidni pro pofidani zijezdlii nebo
zprostfedkovani spojenych cestovnich sluZeb.

(4) Ministerstvo vydi souhlasné stanovisko,
jestliZe
a) je uhrazen roéni p¥ispévek do garanéniho fondu

ve vysi podle § 10g a

1. uzavfeni smlouva o poji§téni zaruky pro pfi-
pad tpadku spliiuje podminky podle § 6 aZz
7¢, nebo

2. bankovni ziruka pro pfipad dpadku spliuje
podminky podle § 8b, nebo

b) doklad o ochrané pro pfipad tipadku podle § 9
odst. 4 splfiuje podminky ochrany stitu usazeni
pro pfipad dpadku.

(5) Pokud cestovni kanceldf Z4d4 o zmé&nu kon-
cese spo&ivajici v omezeni rozsahu koncese na pofi-
dani zijezdl nebo na zprostfedkovini spojenych
cestovnich sluZeb, pouZije se odstavec 1 pfiméfené.

8) § 52 odst. 1 zikona & 455/1991 Sb., ve znéni pozdéjsich
piedpist.

%) § 50 zdkona & 455/1991 Sb., ve znéni pozdéjiich pred-
pisd.

14) § 503 ob&anského zikoniku.®.

18. Za § 5 se vkladi novy § 5a, ktery vdetné
nadpisu znf:

»§ 5a

Seznam cestovnich kanceldf{

Ministerstvo vede seznam cestovnich kanceld#
podle § 2 odst. 1, ktery je vefejné pEistupny na in-
ternetovych strinkich ministerstva a obsahuje

a) nazev cestovni kancelife,
b) sidlo cestovni kancelife,
c) identifikalni &islo osoby cestovni kancelafe,

d) platnou pojistku cestovni kancelife, doklad
o bankovni ziruce nebo doklad podle § 9
odst. 4, anebo ddaj o tom, Ze cestovni kancel4F
ministerstvu Z4dny z té€chto dokladi nepfedlo-
Zila,

e) tdaj o dhradé roéniho pfispévku do garanéniho
fondu podle § 10g,

f) tdaje o rozsahu pfedmétu podnikini cestovni
kancelafe podle § 2 odst. 1,

g) idaj o zidkazu cestovni kanceldfi uzavirat
smlouvy o zdjezdu a roz§ifovat pfedmét smluv
jiZ uzavfenych & tddaj o zdkazu uzavirat
smlouvy o poskytnuti sluZeb cestovniho ruchu,
které jsou soudasti spojenych cestovnich sluZeb,
a roz§ifovat pfedmét smluv jiZ uzavfenych po-
dle § 10a odst. 2; jestlize nastane skuteénost po-
dle § 10a odst. 3, ministerstvo tento tidaj ze se-
znamu vymaZe.“.

19. Nadpis nad oznalenim § 6 zni: ,,Ochrana
pro pfipad dpadku®.
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20. V § 6 odstavec 1 zni:

»(1) Cestovni kancel4f je povinna sjednat pojis-
téni zéruky pro pfipad tpadku nebo bankovni za-
ruku pro pfipad tipadku, na z4klad& kterych vzniki
zikaznikovi cestovni kanceldfe pravo na plnéni v pfi-
padech, kdy cestovni kanceldf z diivodu svého

dpadku
a) neposkytne zakaznikovi repatriaci,

b) nevrati zdkaznikovi zaplacenou zilohu nebo
cenu zijezdu véetné ceny zaplacené za poukaz
na zijezd v pfipadé neuskutelnéni zijezdu,
nebo

c) nevrati zdkaznikovi rozdil mezi zaplacenou ce-
nou zijezdu a cenou &isteéné poskytnutého z4-
jezdu v pEpadé, Ze se zajezd uskuteénil pouze
zEastl.”.

21. V § 6 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Cestovni kancelaf zprostfedkujici spojené
cestovni sluZby je povinna sjednat pojiSténi ziruky
pro pfipad dpadku nebo bankovni ziruku i na ves-
keré platby, které obdrZela od zikaznika. Repatriaci
zikaznika je cestovni kancel4¥ povinna pojistit jen
v pfipadé, Ze je odpovédnai za pfepravu.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznaluji jako od-
stavce 3 aZ 7.

22. V § 6 odst. 5 pismeno a) zni:

se pojisténi vztahovalo na veskeré zijezdy a na
poukazy na zijezd prodané za trvini pojisténi
ziruky pro pfipad tpadku, ledaZe cestovni kan-
celaf sjednd nové pojisténi ziruky pro pfipad
dpadku pokryvajici tyto zijezdy a poukazy
pro pfipad dpadku, a“.

»2)

23. V § 6 odst. 7 se slova ,tento doklad“ na-
hrazuji slovy ,tyto doklady®.

24. V § 6 se doplituje odstavec 8, ktery zni:

»(8) NepfihliZi se k ujednini smlouvy o pojisté-
ni zaruky pro pfipad tpadku, které se odchyluje od
ustanoveni tohoto zikona v neprospéch zikaznika.“.

25. V § 7 odst. 1 vété prvni se slova ,,doprava
z mista pobytu v zahrani& do Ceské republiky* na-
hrazuji slovem ,,repatriace” a slova ,,dopravy z mista
pobytu do Ceské republiky“ se nahrazuji slovy ,této
repatriace®.

26. V § 7 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Pojistovna miZe zikaznikovi poskytnout pojistné
plnéni ve formé Ghrady sluZeb, na zikladé kterych
zikaznik pokraluje ve svém zijezdu.”.

27. § 7a zni:

»S 7a

(1) Pojistovna poskytne zikaznikovi plnéni po-
dle § 6 za sluzby cestovniho ruchu, které mu nebyly
poskytnuty z divodu tpadku cestovni kancelafe.
Plnéni v rozsahu stanoveném v § 6 poskytuje zdkaz-
nikiim vzdy pojistovna.

(2) Sjedni-li pojistovna s cestovni kancelafi
lhiitu podle § 2869 obclanského zdkoniku, nesmi
byt krat$i nez 3 mésice a del$i neZ 6 mésici.

(3) Plnéni nad limit pojistného plnéni vyplaci
pojistovna z penéZnich prostfedk, které obdrZi z ga-
ranéniho fondu.

(4) Pojistné plnéni podle § 6 je splatné do
15 dnti od skondeni Setfeni pojistné udélosti. Plnéni
s vyuZitim prostfedkil garanéniho fondu podle § 10i
odst. 2 je splatné do 60 dnti od skonéeni 3etfeni po-
jistné udilosti.”.

28. Za § 7a se vklidaji nové § 7b az 7d, které
znéjf:

»§ 7b

(1) Pojisténi ziruky pro pfipad dpadku podle
§ 6 lze sjednat pouze u pojistovny, kteri je podle
zikona upravujictho pojistovnictvi'') oprivnéna
provozovat na tizemi Ceské republiky pojisténi z4-
ruky. Ministerstvo pfi vykonu kontroly dodrzovini
povinnosti stanovenych timto zikonem (déle jen
skontrola“) v souvislosti s kontrolou pojistnych
podminek spolupracuje s Ceskou nirodni bankou.

(2) Cestovni kanceldf a pojistovna jsou v pfi-
padé sjednini pojisténi ziruky pro pfipad tpadku
povinny sjednat toto pojisténi v rozsahu § 6 tak,
aby sjednany limit pojistného plnéni &inil minim4lné
30 % roénich plénovanych trZeb z prodeje zjezdt
nebo v pfipadé, Ze tyto trZby maji byt niZ$i neZz
trzby v pfedchozim roce, minimilné 30 % téchto
trzeb v pfedchozim roce. Poji§tovna je povinna
uspokojit naroky zikaznikl vyplyvajici z § 6 aZ do
vyse sjednaného limitu pojistného plnéni. V pfipads,
Ze naroky zdkaznikl pfesahuji sjednany limit pojist-
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ného plnéni, budou uspokojeny v plné vysi postu-
pem podle § 10i.

(3) Pojisténi z4ruky pro pfipad dpadku se musi
vztahovat na diivodné pfedvidatelné niklady. Tyto
naklady zahrnuji platby uhrazené zdkaznikem nebo
v jeho prospéch za zijezd nebo za spojené cestovni
sluZby, pfi¢emZ se zohledni obdobi mezi obdrZenim
ziloh a doplatkii a dokon&enim zijezdu nebo spoje-
nych cestovnich sluZeb, jakoZ i odhadované niklady
na repatriaci. Sjednany limit pojistného plnéni musi
také zohlednit typ zdjezdu nebo spojenych cestov-
nich sluZeb véetné zptlisobu pfepravy &i mista urleni
cesty nebo pobytu.

(4) Cestovni kancelaf je povinna vést za kaZzdy
kalend4#ni mésic pritkaznou evidenci o

a) prodanych zijezdech véetné vyse trzeb za tyto
jednotlivé z4jezdy a trzeb za poukazy na zijezd,
v pfipadé koncese v rozsahu pfedmétu podni-
kani pofidani zijezdd,

b) poskytnutych sluZzbich cestovniho ruchu, které
jsou soulasti spojenych cestovnich sluZeb,
a o vysi trzeb za tyto sluZby, v pfipadé koncese
v rozsahu pfedmétu podnikani zprostfedkovani
spojenych cestovnich sluZzeb.

(5) Naroky zdkaznika, které mu vznikly viici
cestovni kanceldfi v disledku nesplnéni smlouvy
o zijezdu nebo smlouvy o zprostfedkovani spoje-
nych cestovnich sluZzeb v pfipadech uvedenych
v § 6, pfechdzeji na pojistovnu, a to aZ do vyse
plnéni, které mu pojistovna poskytla.

(6) Je-li v pojistné smlouvé ujednino, Ze se ces-
tovni kancelf podili na pojistném plnéni, nesmi byt
tato spoluiiéast ujedndna k tiZi zakaznika.

§ 7c¢
Cestovni kancelaf sjednivajici pojisténi ziruky
pro pfipad tipadku u sluZeb cestovniho ruchu, které
jsou soudasti spojenych cestovnich sluZeb a které za-
kaznik uhradil cestovni kancel4fi, postupuje pfi sjed-
navéani pojisténi zéruky pro pfipad tpadku cestov-
ni kancel4fe obdobné jako pfi pojiSténi zajezdl po-

dle § 7b.

§ 7d

Pojisténi ziruky pro pfipad tpadku se vztahuje
na zdkazniky bez ohledu na jejich bydli§té, misto
odjezdu nebo misto, kde byl zijezd prodin, a bez

ohledu na stit usazeni pojistovny sjednavajici pojis-
téni z4ruky pro pfipad dpadku.”.

29. § 8 se zruSuje.

30. V § 8a odstavec 1 zni:
»(1) Cestovni kanceléf je povinna

a) pfed uzavienim smlouvy o pojisténi zaruky pro
pfipad dpadku pfedloZit pojistovné idaje tyka-
jici se hospodafeni cestovni kanceldfe, typu
a poétu z4jezdi, poétu pfipadl zprostfedkovini
spojenych cestovnich sluZeb a dal3i ddaje sou-
visejici s pojisténim zijezdi nebo pojisténim
spojenych cestovnich sluZeb, které si pojistovna
vyZzada, a podat k nim na Zidost pojistovny vy-
svétleni,

b) v pribéhu trvani pojiiténi bez zbytedného od-
kladu oznamit poji§tovné zménu pojistného ri-
zika, zejména zvySeni trZeb z prodeje zijezdd
nebo zvySeni trZeb za spojené cestovni sluzby
nad vysi, kterou cestovni kancel4f sdélila pojis-
tovné pfed uzavienim smlouvy o pojiSténi z4-
ruky pro pfipad dpadku.”.

31. V § 8a se na konci odstavce 3 te¢ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

informovat ministerstvo do 5 pracovnich dnt
ode dne obdrZeni vypovédi smlouvy o pojisténi
ziruky pro pfipad dpadku cestovni kanceldfe
nebo ode dne odeslini pojistovnou cestovni
kancelafi vypovédi této smlouvy, véetné tidaje
o dni, ke kterému dojde k zaniku pojisténi vy-
povédi.«.

»€)

32. V § 8a odstavec 5 zni:

»(5) Cestovni kanceldf je povinna v souladu
s rozsahem pfedmétu podnikini udélené koncese
pfedavat pojistovné mési¢né, nejpozdéji do 25. dne
bezprostfedné nisledujictho kalendafntho mésice,
ddaje o potu cestujicich, poétu prodanych zijezdt
a zprostfedkovanych spojenych cestovnich sluZeb,
souhrnné cené za prodané zijezdy a souhrnné &astce
plateb od zdkaznikd za spojené cestovni sluZzby, vysi
ziloh za z4jezdy, vy$i trZeb za zdjezdy nebo trZeb za
spojené cestovni sluZby a vy$i trZeb za prodané
poukazy na zéjezd. Na vyZidani je cestovni kancelaf
povinna sdélit tyto tdaje bez zbyte¢ného odkladu
ministerstvi.“.

33. § 8b v&etné& nadpisu zni:
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»$§ 8b
Bankovni ziruka pro pfipad tpadku

(1) Na banku nebo zahraniéni banku, kteri vy-
stavila bankovni z4ruku pro pfipad tipadku cestovni
kancelafe, a na bankovni ziruku pro pfipad tipadku
cestovni kanceléfe a na jeji pouZiti se obdobné pou-
Ziji poZzadavky kladené na pojistovnu podle § 6
odst. 4 aZ 8, § 7, § 7a odst. 1 aZ 3, § 7b odst. 2 aZ
5, § 7d a 8a. Ustanoveni § 7a odst. 4 se pouZije pfi-
méfené.

(2) Bankovni z4ruku pro pfpad dpadku lze
sjednat pouze u banky nebo u zahraniéni banky,
kteri je oprivnéni plsobit na tzemi Ceské repu-

bliky.

(3) Sjedni-li banka nebo zahraniéni banka s ces-
tovni kancelafi lhiitu podle § 2038 ob&anského za-
koniku, nesmi byt krat${ neZ 3 mésice a del$i neZz
6 mésici.”.

34. V § 9 odst. 1 pismena a) a b) znéji:

je povinna, nejde-li o cestovni kancel4f splfiujici
podminky ochrany pro pfipad tpadku podle
odstavce 4, mit po celou dobu provozovéni Ziv-
nosti provozovani cestovni kancelafe

»2)

1. uvhrazen roéni pfispévek do garanéniho
fondu a

2. sjednino pojisténi ziruky pro pfipad dpadku
nebo sjedninu bankovni ziruku pro pfipad
dpadku,

b) je povinna udrZovat v priibéhu trvini pojisténi
limit pojistného plnéni v takové vysi, aby v pfi-
padé pojistné udalosti byly uspokojeny veskeré
naroky zikaznikd podle § 6,“.

35. V § 9 odst. 1 pism. c) se text ,,§ 2 odst. 2
pism. d)“ nahrazuje textem ,§ 2 odst. 3 pism. d)*
a slova ,,ve smyslu § 2 odst. 1 se zruSuji.

36. V § 9 odst. 1 se za pismeno c) vklid4 nové
pismeno d), které zni:

»d) je povinna upravit v obchodnich podminkich
vybirani ziloh na zijezdy a terminy doplatkt
ceny pfed zahijenim zijezdu pro jednotlivi
mista uréeni cesty nebo pobytu,”.

Dosavadni pismeno d) se oznauje jako pismeno e).

37. V § 9 odst. 1 se na konci textu pismene e)
dopliuji slova ,, , nebo cestovni kanceldf uvedeni
v § 2 odst. 2%,

38. V § 9 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) predloZit pfed uzavienim smlouvy o zijezdu
nebo smlouvy vedouci ke sjednini spojenych
cestovnich sluZeb z4jemci na jeho Zidost doklad
o pojiSténi zaruky pro pfipad dpadku nebo ban-
kovni zaruce pro pf¥ipad dpadku cestovni kan-
celife nebo doklad podle odstavce 4,

39. V § 9 odst. 3 se slova ,Cestovni kanceldf
usazend na tzemi jiného stitu je povinna pfed za-
hajenim prodeje zajezdi“ nahrazuji slovy ,Cestovni
kancel4¥ uvedens v § 2 odst. 2, kterd nezfizuje v Ces-
ké republice pobocku, je povinna pfed zahdjenim
prodeje z4jezdd nebo zprostfedkovidnim spojenych
cestovnich sluZeb na tzemi Ceské republiky*.

40. V § 9 se za odstavec 3 vklid4 novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Doklad o ochrané pro pfipad tipadku vy-
dany osobou k tomu oprivnénou ve stité usazeni
cestovni kanceldfe uvedené v § 2 odst. 2 se uznivi
jako rovnocenny s dokladem o ochrané pro pfipad
dpadku podle tohoto zikona.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

41. V § 9 odst. 5 se slova ,Statutirni orgin
nebo &en® nahrazuji slovem ,,Clen“ a slova ,nepo-
rusila zakaz uzavfit smlouvu o zijezdu® se nahrazuji
slovy ,udrZovala vy3i limitu pojistného plnéni®.

42. Za § 9 se vkladaji nové § 9a az 9d, které
véetné nadpisti zngji:

»§ 9a

(1) Cestovni kancel4f a osoba zprostfedkoviva-
jici podle tohoto zikona prodej zijezdu (dile jen
sprodejce z4jezdu®) jsou povinni poskytnout zikaz-
nikovi pfed tim, neZz ulini zivaznou objednivku,
nebo pfed uzavfenim smlouvy o zijezdu informace
na pfislu$ném formulafi; vzory formuldfa veetné in-
formaci v nich uvedenych podle jednotlivych typt
z4jezdd stanovi ministerstvo vyhldskou; vzory for-
mulafi musi obsahovat informaci, zda se jedni o z4-
jezd nebo spojené cestovni sluZzby, a informaci o zpi-
sobu privni ochrany zdkaznika.

(2) Prodejce zajezdu, je-li to pro dany zijezd
relevantni, poskytne zikaznikovi kromé& informaci
podle odstavce 1 také informace o

a) hlavnich nileZitostech sluZeb cestovniho ruchu,
atoo
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b)

d)

€)

1. misté urleni cesty nebo pobytu, trase a délce
pobytu v&etné termint a, je-li souédsti uby-
tovini, i pocet noci,

2. dopravnich prostfedcich, jejich vlastnostech
a kategorii, mistech, datech a &asech odjezdu
a pfijezdu, trvini a mistech zastivek a do-
pravniho spojeni; neni-li pfesny &as jesté sta-
noven, informuje prodejce z4jezdu o pfibliz-
ném &ase odjezdu a pfijezdu,

3. umisténi, hlavnich znacich a p#ipadné turis-
tické kategorii, do niZ je podle pravidel stitu
mista uréeni cesty nebo pobytu ubytovini
zafazeno,

4. stravovani,

5. niv§tévé, vyletech nebo jinych sluzbich za-
hrnutych v celkové cené zijezdu,

6. tom, zda n&ktera ze sluZeb cestovniho ruchu
bude zékaznikovi poskytovina v rimci sku-
piny, a je-li tomu tak a je-li to moZné, o pfi-
blizné velikosti skupiny, pokud to neni
zfejmé ze souvislosti,

7. jazyku, v némZ se budou poskytovat dalsi
sluzby cestovniho ruchu, zdvisi-li vyuZiti
téchto sluZeb zdkaznikem na dstni komuni-
kaci, a

8. tom, zda jsou cesta nebo pobyt obecné
vhodné pro osoby s omezenou schopnosti
pohybu, a na Zidost zakaznika pfesné infor-
mace o vhodnosti cesty nebo pobytu s ohle-
dem na potfeby konkrétntho zikaznika,

identifikaénich tdajich a adrese sidla toho, kdo
zijezd organizuje, a toho, kdo zijezd zikazni-
kovi prodavi, jejich telefonnich &islech a elektro-
nickych adresich,

celkové cené za zijezd véetné dani, poplatkl
a jinych obdobnych penéZitych plnéni a veske-
rych pfipadnych dal$ich nikladt nebo, nelze-li
tyto niklady pfiméfenym zplsobem vy<islit
pfed uzavienim smlouvy, uvede druh dalsich
nakladd, jez mohou zikaznikovi je§té vznik-
nout,

zpisobu platby, v&etné &astky nebo procenta
z ceny, jez maji byt zaplaceny jako ziloha,
a o &asovém rozvrhu pro zaplaceni zbyvajici
&asti ceny nebo penéZité jistoty, které musi z4-
kaznik uhradit nebo poskytnout,

minimilnim poétu osob nutném k uskutednéni

z4jezdu a 1hiité, béhem niz miiZe cestovni kan-
celsf pfed zahijenim zijezdu odstoupit od
smlouvy podle § 2536 odst. 1 pism. a) ob&an-
ského zikoniku,

f) pasovych a vizovych poZadavcich v&etné pfi-
bliznych lhiit pro vyfizeni viz a o zdravotnich
formalitich stitu uréeni,

g) tom, Ze zdkaznik miiZe odstoupit od smlouvy
o z4jezdu kdykoli pfed zahijenim zijezdu proti
zaplaceni pfiméfeného odstupného za pfed-
&asné ukonceni zdvazku ze smlouvy, pfipadné
odstupného za pfedéasné ukonceni zivazku ze
smlouvy stanoveného cestovni kancel4#{ v sou-
ladu s ob&anskym zikonikem v&etné informace
o vy$i odstupného,

h) pojisténi pro pfipad kryti nikladd spojenych
s ukonéenim zivazku ze smlouvy zikaznikem
nebo nakladi na pomoc zahrnujicich repatriaci

v pfipadé tirazu, nemoci nebo smrti.

(3) U smluv o zajezdu uzavfenych po telefonu
je prodejce zijezdu povinen poskytnout zikaznikovi
informace podle odstavei 1 a 2.

(4) Cestovni kancelaf, kteri uzavfe prvni
smlouvu o sluZbé cestovnitho ruchu podle § 1b
odst. 1 pism. b) bodu 5 a pfedi ddaje o zdkaznikovi
dal$imu podnikateli nebo podnikatelim k uzavfeni
smlouvy do 24 hodin po potvrzeni rezervace prvai
sluZby, je povinna pfed uzavienim dal§i smlouvy
poskytnout zdkaznikovi informace podle odstav-
cii 1 a 2. Cestovni kancel4f soudasné poskytne za-
kaznikovi informace o zijezdu a odpovidajici pravai
ochrané na pfislu§ném formulé#i. Obdobnou povin-
nost tykajici se sluzby cestovniho ruchu, kterou na-
bizi, ma i podnikatel, ktery uzavfe dali smlouvu do
24 hodin od uzavfeni prvni smlouvy.

(5) Dalsi podnikatel, jemuZ jsou cestovni kan-
celafi podle odstavce 4 poskytnuty tdaje o zakazni-
kovi, je povinen informovat cestovni kancelaf, kteri
uzavfela prvni smlouvu, o uzavfeni smlouvy vedouci
k vytvofeni souboru sluZeb odpovidajiciho zajezdu
a poskytnout cestovni kancelafi informace nezbytné
pro splnéni povinnosti cestovni kancelife souviseji-
cich s prodejem zijezdu. Jakmile je cestovni kancel 4¥
informovina o vytvofeni souboru sluZzeb odpovida-
jicim z4jezdu, je povinna poskytnout zikaznikovi
v textové podobé& informace podle odstavce 2.

(6) Informace podle odstavcd 1 a 2 musi byt
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poskytnuty jasnym, srozumitelnym a zfetelnym
zpisobem. Jsou-li poskytoviny pisemné, musi byt
Citelné.

(7) Pfed uzavfenim smlouvy o zijezdu mohou
byt informace uvedené v odstavci 2 pism. a), c) aZ e)
a g) zménény jen v pfipadé, Ze se prodejce zajezdu na
zméné se zakaznikem dohodl. Prodejce zijezdu sdéli
zikaznikovi pfed uzavfenim smlouvy o zijezdu
viechny zmény tykajici se informaci podle od-
stavce 2 jasnym, srozumitelnym a zfetelnym zptiso-
bem.

(8) Prodejce zdjezdu odpovidi za chyby v di-
sledku technickych zivad rezervaéniho systému,
které mu lze pfiist. Pokud providi rezervaci zi-
jezdu nebo sluZeb cestovniho ruchu, které jsou sou-
&asti spojenych cestovnich sluZeb, odpovidi za
chyby, k nim? doSlo béhem rezervace. Odpovéd-
nosti se zprosti, pokud prokaZe, Ze chyby pfi rezer-
vaci lze pfiist zikaznikovi nebo byly zpisobeny
nevyhnutelnymi a mimofidnymi okolnostmi.

§ 9b

Zprostiedkovini prodeje zijezdu
pro poradatele zdjezdu usazeného mimo
Evropsky hospodafsky prostor

(1) Na prodejce usazeného v Ceské republice se
pfi zprostfedkovani prodeje zajezdu pro pofadatele
usazeného mimo Evropsky hospodafsky prostor ob-
dobné pouZiji

a) ustanoveni § 2537 aZ 2549a ob&anského ziko-
niku a ustanoveni o zaji§téni ochrany pro pfi-
pad tpadku cestovni kancelife podle tohoto za-

kona a

b) ustanoveni upravujici povinnosti cestovni agen-
tury uvedené v § 3 odst. 4.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se na prodejce za-
jezdu nevztahuje, pokud prokiZze, Ze pofadatel usa-
zeny mimo Evropsky hospodifsky prostor spliiuje
povinnosti podle odstavce 1.

§ 9¢
Informace o spojenych cestovnich sluZzbich
(1) Cestovni kancel4f pfed uzavfenim smlouvy
na sluZbu, ktera je soudasti spojenych cestovnich slu-
Zeb, jasnym, srozumitelnym a zfetelnym zplisobem
informuje zikaznika o tom, Ze na ngj se

a) nevztahuje Z4dné z priv, kterd se vztahuji vy-

hradné na zijezdy, a Ze za fidné poskytovini
jednotlivych sluZeb cestovniho ruchu odpovidi
vyluéné jejich poskytovatel, a

b) vztahuje ochrana pro pfipad tipadku cestovni
kancelafe podle § 6 odst. 2.

(2) Informace podle odstavce 1 poskytne ces-
tovni kancelaf zprostfedkovavajici spojené cestovni
sluzby zikaznikovi na pfislu§ném formulafi. Pokud
se na konkrémi typ spojené cestovni sluzby Zidny
z formuld#i uvedenych ve vyhldSce nevztahuje, po-
skytne cestovni kancel4f informace v nich obsaZené.
Vzory formulafi véetné informaci v nich uvedenych
podle jednotlivych typi spojenych cestovnich sluZeb
stanovi ministerstvo vyhlaskou. Vzory formulift
musi obsahovat informaci, zda se jedni o zijezd
nebo spojené cestovni sluzby, a informaci o zptisobu
pravni ochrany zakaznika.

(3) Pokud cestovni kancelaf zprostfedkoviva-
jici spojené cestovni sluzby nesplni povinnosti podle
odstavce 1, plati ve vztahu k jednotlivym sluzbim
cestovniho ruchu, které jsou souéisti spojenych ces-
tovnich sluZeb, priva a povinnosti stanovené
v § 2532 aZ 2544a ob&anského zdkoniku pro zajezd.

(4) Podnikatel, ktery uzaviel se zikaznikem
smlouvu o poskytnuti sluzby cestovniho ruchu,
kteri je soudasti spojenych cestovnich sluZeb, infor-
muje o tom cestovni kancela¥, kterd pro zdkaznika
zprostfedkovava spojené cestovni sluzby.

§ 9d

Prohlidseni cestovni kancelire

Prohlaseni cestovni kanceldfe, Ze vystupuje vy-
luéné jako poskytovatel sluzby cestovniho ruchu,
prostfednik nebo jini osoba nebo Ze zijezd nebo
spojené cestovni sluzby nejsou zijezdem nebo spo-
jenymi cestovnimi sluZbami, nezbavuje tuto cestovni
kancelaf povinnosti, které ji tento zdkon nebo jiné
pravni pfedpisy ukladaji.”.

43, § 10 se zruSuje.

44, Nadpis § 10a zni: ,Kontrola dodrZovini
povinnosti®,

45. V § 10a odstavce 1 aZ 3 znédji:

»(1) Kontrolu vykonavaji

a) obecni Zivnostenské dfady, nebo

b) ministerstvo u povinnosti stanovenych v § 3
odst. 4 pism. c), § 8a odst. 1 pism. b), § 8a
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odst. 2, § 8a odst. 4, pokud jde o cestovni kan-
celaf, § 8a odst. 5, § 9 odst. 1 pism. a) a b)
av § 9 odst. 3 a 4; pfi vykonu kontroly minis-
terstvo zejména dozird, zda cestovni kancelaf
splfiuje podminky ochrany pro pfipad tpadku
stanovené v tomto zikoné.

(2) Zjisti-li ministerstvo pfi vykonu kontroly,
Ze cestovni kancel4f nesplnila viiéi poji§tovng, s niz
uzaviela smlouvu o poji§téni ziruky pro pfipad
dpadku, nebo viiéi bance, kteri vystavila bankovni
ziruku pro pfipad tpadku, nékterou z povinnosti
uloZenych ji timto zdkonem nebo Ze cestovni kance-
14% uvedena v § 2 odst. 1 nema uhrazeny pfispévek
do garanéniho fondu, stanovi cestovni kancel4fi pfi-
méfenou lhitu ke splnéni této povinnosti a, vyZa-
duje-li to ochrana zijmli zikaznikid cestovni kance-
14%e, do splnéni této povinnosti zakiZe cestovni kan-
celafi uzavirat smlouvy o zijezdu nebo smlouvy
o poskytnuti sluzeb cestovntho ruchu, které jsou
soulisti spojenych cestovnich sluZeb, a rozdifovat
pfedmét smluv jiZ uzavfenych.

(3) Cestovni kanceldf oznimi bez odkladu mi-
nisterstvu, Ze nesplnéné povinnosti zji§téné pfi vy-
konu kontroly podle odstavce 2 jiZ splnila; minister-
stvo o tom na Zadost cestovni kanceldfe vyd4 osvéd-
Ceni.”.

46. V § 10a odst. 4 se text ,pism. b)* zruuje.

47. V § 10a se dopliiuji odstavce 6 a 7, které
znéji:

»(6) Ministerstvo je za Ceskou republiku kon-
taktnim mistem pro spoluprici sprivnich orgint
lenskych stitd Evropské unie a dohled nad pofada-
teli z4jezdd, ktef{ ptisobi v &lenskych stitech Evrop-
ské unie.

(7) V pfipadé pochybnosti o ochrané pro pfi-
pad tpadku pofadatele z4jezdu z jiného ¢lenského
stitu Evropské unie poZzid4 ministerstvo o potfebné
ddaje nebo informace &lensky stit Evropské unie,
v némZ je pofadatel zijezdu usazen. Na Zidost kon-
taktntho mista z jiného &lenského stitu Evropské
unie ministerstvo odpovidi co nejrychleji s ohledem
na naléhavost a sloZitost pfipadu. Prvni odpovéd mi-
nisterstvo za$le vZdy do 15 pracovnich dnti od ob-
drZeni Zidosti.“.

48. § 10b v&etné nadpisu zni:

,§ 10b
Pfestupky privnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Podnikatel, ktery uzavfe se zakaznikem
smlouvu o poskytnuti sluzby cestovniho ruchu,
kteri je souisti spojenych cestovnich sluzeb, se do-
pusti pfestupku tim, Ze neinformuje cestovni kance-
14% podle § 9c odst. 4.

(2) Cestovni agentura se dopusti pfestupku tim,

~

ze

a) neoznadi provozovnu nebo propagalni a jiné
materialy urené zikaznikovi podle § 3 odst. 3,

b) nesplni nékterou z povinnosti podle § 3 odst. 4,

¢) neinformuje zdkaznika podle § 9a odst. 1 nebo
4, nebo

d) nesplni nékterou z povinnosti stanovenych pro
prodejce zijezdu podle § 9b.
(3) Cestovni kancelaf se dopusti pfestupku tim,

~

ze

a) porusi povinnost podle § 6 odst. 7 v &isti véty
za stfednikem,

b) nevede evidenci podle § 7b odst. 4,

c) neinformuje pojistovnu podle § 8a odst. 1
pism. b) nebo podle § 8a odst. 5 nebo neinfor-
muje banku nebo zahraniéni banku podle § 8b
odst. 1,

d) nepfedloZi ministerstvu smlouvu o pojisténi z4-
ruky pro pfipad dpadku nebo platnou pojistku
podle § 8a odst. 2, nebo bankovni ziruku pro
pfipad tpadku podle § 8b,

e) neinformuje ministerstvo podle § 8a odst. 4
nebo 5,

f) nezaplati pfispévek do garanéniho fondu podle
§ 9 odst. 1 pism. a) bodu 1,

g) nesplni povinnost podle § 9 odst. 1 pism. b),

h) neupravi v obchodnich podminkich vybirini
z4loh na zijezdy a terminy doplatkd podle § 9
odst. 1 pism. d),

i) neoznali provozovnu nebo propagaéni a jiné
materialy uréené zikaznikovi podle § 9 odst. 1
pism. e),

j) pfed uzavfenim smlouvy o zijezdu nebo
smlouvy o spojenych cestovnich sluZbich na
Z4dost zijemce nepfedlozi doklad o pojisténi
ziruky pro pfipad tipadku nebo doklad o ban-
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kovni ziruce pro pfpad dpadku podle § 9
odst. 2 pism. a),

k) nesplni nékterou z povinnosti podle § 9 odst. 2
pism. b),

1) neinformuje  zdkaznitka pfed uzavienim

smlouvy o zijezdu podle § 9a,

m) nesplni nékterou z povinnosti stanovenych pro
prodejce zijezdu podle § 9b,

n) nesplni nékterou z povinnosti podle § 9c odst. 1
nebo 2, nebo

o) v rozporu s rozhodnutim ministerstva podle
§ 10a odst. 2 uzaviri smlouvy o zijezdu nebo
smlouvy o poskytnuti sluZeb cestovniho ruchu,
které jsou soudasti spojenych cestovnich sluZeb,
nebo rozifuje pfedmét smluv jiz uzavfenych.

(4) Cestovni kancelar se dale dopusti pfestupku
tim, Ze
a) nevyda zikaznikovi bezprostfedné po uzavieni

smlouvy o zijezdu potvrzeni o zdjezdu podle
§ 2525 odst. 1 nebo 2 ob&anského zikoniku,

b) nedorué&i zikaznikovi ve stanoveném terminu
pfed zahijenim zijezdu ddaje o plinovanych
&asech odjezdu, poptipadé o lhiitich pro odba-
veni, plinovanych &asech zastivek, dopravnim
spojeni a pfijezdu nebo mu nepfedi nezbytné
stvrzenky, poukizky a pfepravni doklady podle
§ 2529 obcanského zikoniku, nebo

c) nevrati zikaznikovi platby podle § 2536a ob-
Canského zdkoniku.

(5) Cestovni kanceldf podle § 2 odst. 2 se do-
pusti pfestupku tim, Ze pfed zahijenim prodeje za-
jezdl neinformuje ministerstvo podle § 9 odst. 3.

(6) Priavnicki osoba se jako &len statutirniho
organu cestovni kanceldfe dopusti pfestupku tim,
Ze v rozporu s § 9 odst. 5 nezajisti, aby cestovni
kancelaf splnila povinnost podle § 9 odst. 1 pism. b).

(7) Za pfestupek lze uloZit pokutu do

a) 100 000 Kg, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
nebo 2 nebo odstavce 3 pism. a), c), e), h), 1), j),
k) nebo m) nebo odstavce 5,

b) 1 000 000 Kg&, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 3 pism. b), d), f), g), 1), n) nebo o) nebo
odstavce 4 nebo 6.“.

49. V § 10c odst. 1 se slova ,statutirni orgin
nebo® zruluji, text ,,§ 9 odst. 4“ se nahrazuje textem

»§ 9 odst. 5“ a slova ,neporufila zdkaz uzavfit
smlouvu o zijezdu® se nahrazuji slovy ,splnila po-
vinnost®.

50. § 10d v&etné nadpisu zni:

,§ 10d

Spoleéni ustanoveni k pfestupkim

(1) Pfestupky podle tohoto zikona projednivi
obecni Zivnostensky tifad.

(2) Pfestupky podle § 10b odst. 2 pism. b), jde-
-li o nesplnéni povinnosti podle § 3 odst. 4 pism. c),
§ 10b odst. 3 pism. c), d), €), f), g), § 10b odst. 3
pism. k), jde-li o nesplnéni povinnosti podle § 9
odst. 2 pism. b) ve spojeni s § 3 odst. 4 pism. c),
§ 10b odst. 5 a 6 a § 10c odst. 1 projedniva minis-
terstvo.

s v

(3) Obecni Zivnostensky tifad zasle minister-
stvu stejnopis pravomocného rozhodnut], kterym
byla uznina vina.“.

51. Za § 10d se vklad4 novy § 10e, ktery v&etné
nadpisu znf:

»S 10e

Zivainé poruseni podminek stanovenych
timto zikonem

Za zdvainé poruSeni podminek stanovenych
timto zdkonem se pro tulely Zivnostenského za-
kona®®) vidy povaZuje poruseni povinnosti podle
§ 3 odst. 2 nebo § 9 odst. 1 pism. a) nebo c).“.

52. V &sti prvni se za § 10e vkladi novi hla-
va III, kteri v&etné nadpisti a poznimky pod &arou
€. 15 zni:

SJHLAVA 111
GARANCNI FOND

§ 10f

Penéini prostfedky garanéniho fondu

(1) Garanéni fond je tiéelovym sdruZenim pe-
néZnich prostfedki. Garanéni fond tvofi penéZni
prostfedky z pfispévkili cestovnich kancel#i podle
§ 10g odst. 1 aZ 4, pokuty vybrané za pfestupky
podle § 10b odst. 3 pism. g), § 10b odst. 6 a § 10c
odst. 1 a penézni prostfedky obstarané Stitnim fon-
dem rozvoje bydleni podle § 10g odst. 5. Prostfedky
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sdruZené v garanénim fondu jsou vlastnictvim Ceské
republiky, hospodafeni s témito prostfedky pfislusi
Stitnimu fondu rozvoje bydleni.

(2) Vybér pfispévkil od cestovnich kancel4#i do
garanéniho fondu a vypliceni penéZnich prostfedki
garanéniho fondu v souladu s timto zikonem zaji3-
tuje Stitni fond rozvoje bydleni’®).

(3) Stitni fond rozvoje bydleni uklid4 penéZni
prostfedky sdruZené v garanénim fondu na oddéle-
ném Gctu.

§ 10g
Roéni pfispévek do garanéniho fondu

(1) Zskladem pro vypodet roéniho pfispévku
cestovni kanceldfe do garanéniho fondu jsou roéni
plinované trZby cestovni kanceldfe z prodeje za-
jezdil a z prodeje sluZeb cestovniho ruchu, které jsou
soulisti spojenych cestovnich sluZeb; pokud tyto
trzby maji byt niZ$ neZ trzby dosaZené cestovni
kancelaf{ v pfedchozim roce, pak jsou zikladnou
pro vypocet roéniho piispévku trzby z prodeje za-
jezdil a z prodeje sluZeb cestovniho ruchu, které jsou
soudsti spojenych cestovnich sluZeb v pfedchozim
roce.

(2) Zskladem pro vypodet roéniho pfispévku
nové vzniklé cestovni kanceléfe jsou plinované trzby
cestovni kancelafe z prodeje zijezdil a z prodeje slu-
Zeb cestovniho ruchu, které jsou souéisti spojenych
cestovnich sluZeb za obdobi od jejtho vzniku do
konce kalendi¥niho roku, ve kterém vznikla.

(3) Vyse rolniho pfispévku cestovni kancelife
&ini nejvyse 0,1 % ze zdkladu pro vypolet roéniho
pfispévku do garanéniho fondu. Vysi roéniho pfi-
spévku cestovni kanceldfe platnou vZdy od 1. ledna
nasledujiciho kalendafniho roku stanovi ministerstvo
vyhl4gkou, a to do 30. z4#{ béZného kalendafniho
roku. Nebude-li do tohoto data vyhlaska pro nésle-
dujici kalendafni rok vydana, bude vy$e roéniho pfi-
spévku cestovni kanceldfe na nasledujici kalendifni
rok shodni s jeho vy3i v pfedchozim roce. Kon-
krétni vySi roéniho pfispévku stanovi ministerstvo
s ohledem na poéet cestovnich kancel4#i, celkovou
vysi trzeb za zdjezdy a za spojené cestovni sluzby,
polet dpadkil cestovnich kanceldfi, vy$i roéniho
plnéni z garanéniho fondu a vy3i prostfedki sdruZze-
nych v garanénim fondu.

(4) Roéni piispévek je splatny do 31. prosince

pfedchoziho béZného kalendafniho roku. V pfipa-
dech podle odstavce 2 musi byt roéni pfispévek
uhrazen pfed podinim Z4dosti o koncesi. Pokud ne-
bude Zadateli koncese udélena, vriti Stitni fond roz-
voje bydleni zaplaceny pfispévek bez zbyteéného
odkladu poté, co mu bude pfedloZeno rozhodnuti

o zamitnuti Zidosti o koncesi nebo o zastaven{ fzen{
o udélen{ koncese.

(5) V ptipadé, Ze prostfedky v garanénim fondu
nepostaluji k vyplaceni penéZnich prostfedki z ga-
ranéniho fondu, obstara si Stitni fond rozvoje by-
dleni potfebné penéini prostfedky na finanénim
trhu. Stitni fond rozvoje bydleni db4, aby pod-
minky, za kterych jsou penéini prostfedky do ga-
ranéniho fondu poskytnuty, byly pro né&j co nejvy-
hodnéj§i. Pokud si Stitni fond rozvoje bydleni pe-
néZni prostfedky na finanénim trhu neobstari, miZe
mu byt na jeho Zidost z diivodil zvlistntho zfetele
hodnych poskytnuta dotace nebo nivratni finanéni
vypomoc v potfebné vysi ze stitniho rozpoétu pro-
stfednictvim kapitoly ministerstva.

§ 10h
Ovéfeni thrady ro¢niho pfispévku
do garanéniho fondu

(1) Neprodlené po uplynuti lhity splatnosti
roéniho pfispévku do garanéniho fondu Stitni fond
rozvoje bydleni ovéfi, zda doslo k thradé tohoto
roéniho pfispévku. O vysledku ovéfeni informuje
ministerstvo.

(2) Stitni fond rozvoje bydleni pfi ovéfovani,
zda doslo k dhradé roéniho p#ispévku do garanéniho
fondu, spolupracuje s ministerstvem.

§ 10i
Vypléceni penéZnich prostiedku
z garanéniho fondu

(1) V ptipadé, Ze pojiStovna po ukondeni Se-
tfeni pojistné udilosti zjisti, Ze finanéni &istka na
dhrady zékaznikiim v celém rozsahu pfekrodi sjed-
nany limit pojistného plnéni, pfedloZi do 14 dnti od
tohoto zjidténi garanénimu fondu seznam zakaznikt
véetné jejich zikonnych nirokli pfesahujicich limit
pojistného plnéni a pojistnou smlouvu, na zikladé
které je plnéno. Seznam musi obsahovat jména a p#i-
jmeni zdkaznikd, jejich adresy, poZadovanou &istku
naroku u kazdého zdkaznika a celkovou &istku pfe-
sahujici limit pojistného plnéni.
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(2) Stitni fond rozvoje bydleni nejpozdé&ji do
14 dnd od obdrZzeni podkladi od pojistovny podle
odstavce 1 zale pojiStovné celkovou &istku pfesahu-
jict limit pojistného plnéni. Po obdrZeni platby po-
jiStovna vyplati zdkaznikiim jejich zdkonné naroky
podle § 6 v plném rozsahu.

(3) V pfipadé sjednini bankovni ziruky pro
pfipad dpadku cestovni kanceld#{ s bankou podle
§ 8b se postupuje pfi vypliceni penéZnich pro-
stfedkt z garanéniho fondu nad stanoveny limit ban-
kovni ziruky pro pfipad tipadku obdobné jako pfi
vyplaceni penéZnich prostfedkli z garanéniho fondu
nad stanoveny limit pojistného plnéni p# pojiSténi
ziruky pro pfipad tipadku cestovni kancelare.

1%y Zikon & 211/2000 Sb., o Stitnim fondu rozvoje bydleni
a 0 zméné zdkona & 171/1991 Sb., o pisobnosti orgini
Ceské republiky ve v&cech pievodii majetku stitu na jiné
osoby a o Fondu nirodniho majetku Ceské republiky,
ve znéni pozdéjSich pfedpisi, ve znéni pozdgjsich pied-
pist.“.

53. § 11 se zruiuje.

ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Cestovni kancel4f, kterd pozid4 do 1 mésice
ode dne nabyti éinnosti tohoto zdkona o zménu
koncese pro provozovéni Zivnosti ,,Provozovani ces-
tovni kancel4fe — zprostfedkovani spojenych cestov-
nich sluZzeb®, je opravnéna zprostfedkovivat spojené
cestovni sluZby ode dne nabyti tiéinnosti tohoto za-
kona do dne nabyti pravni moci rozhodnuti 0 zméné

koncese, o zamitnuti Zidosti o zmé&nu koncese nebo
o zastaveni fizeni o zméné koncese.

2. Cestovni agentura, kterd poZz4da do 1 mésice
ode dne nabyti éinnosti tohoto zdkona o vydini
koncese pro provozovéni Zivnosti ,,Provozovani ces-
tovni kancel4fe — zprostfedkovani spojenych cestov-
nich sluZzeb®, je opravnéna zprostfedkovivat spojené
cestovni sluZby ode dne nabyti tiéinnosti tohoto za-
kona do dne nabyti pravni moci rozhodnuti o udéleni
koncese, o zamitnuti Zidosti o udéleni koncese nebo
o zastaveni fizeni o udéleni koncese.

3. Cestovni kanceldf uvedeni v bodu 1 nebo
cestovni agentura uvedena v bodu 2 jsou do dne na-
byti pravni moci rozhodnuti uvedeného v bodu 1
nebo 2 povinny dodrZovat pfi zprostfedkovani spo-
jenych cestovnich sluZeb povinnosti podle zikona

& 159/1999 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zikona, véetné povinnosti zaplatit
roéni pfispévek do garanéniho fondu cestovnich

rvs

kancelaH.

4. Ustanoveni § 10i zdkona & 159/1999 Sb., ve
znéni 4¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona, se nevztahuje na pfipady, kdy k tpadku ces-
tovni kancelife dojde pfede dnem nabyti iéinnosti
tohoto zdkona.

5. Zikladem pro vypocet roéniho pEspévku do
garanéniho fondu podle § 10g odst. 1 zikona &. 159/
/1999 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti éin-
nosti tohoto zikona, pro rok 2018 jsou plinované
trzby cestovni kanceldfe pro druhé pololeti roku
2018 ze zijezdi a z prodeje sluZeb cestovniho ruchu,
které jsou souldsti spojenych cestovnich sluZeb.
Vy3e tohoto pfispévku &ni 0,1 % ze zdkladu a tento
pfispévek je splatny do 2 mésicti ode dne nabyti
dcinnosti tohoto zikona. Obdobné to plati pro za-
klad a vys$i roéniho pfispévku nové vzniklé cestovni
kancelafe do garanéniho fondu.

CAST DRUHA

Zména Zivnostenského zikona

CL 111

Zikon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podni-
kani (Zivnostensky zikon), ve znéni zdkona & 231/
/1992 Sb., zikona & 591/1992 Sb., zikona & 600/
/1992 Sb., zikona & 273/1993 Sb., zikona & 303/
/1993 Sb., zikona & 38/1994 Sb., zikona & 42/
/1994 Sb., zikona & 136/1994 Sb., zikona & 200/
/1994 Sb., zikona & 237/1995 Sb., zikona & 286/

c.
c.

< 0

/1995 Sb., zikona & 94/1996 Sb., zikona & 95/
/1996 Sb., zikona & 147/1996 Sb., zikona & 19/
/1997 Sb., zikona & 49/1997 Sb., zikona & 61/
/1997 Sb., zikona & 79/1997 Sb., zikona & 217/
/1997 Sb., zikona & 280/1997 Sb., zikona & 15/
/1998 Sb., zikona & 83/1998 Sb., zikona & 157/
/1998 Sb., zikona & 167/1998 Sb., zikona & 159/
/1999 Sb., zikona & 356/1999 Sb., zikona & 358/
/1999 Sb., zikona & 360/1999 Sb., zikona & 363/
/1999 Sb., zikona & 27/2000 Sb., zikona & 29/
/2000 Sb., zikona & 121/2000 Sb., zikona & 122/
/2000 Sb., zikona & 123/2000 Sb., zikona & 124/
/2000 Sb., zikona & 149/2000 Sb., zikona & 151/
/2000 Sb., zikona & 158/2000 Sb., zikona & 247/
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258/
362/
458/
120/
256/
477/
501/

zikona
zikona
zikona
zikona
zikona

. 249/2000 Sb.,
309/2000 Sb.,
409/2000 Sb.,
100/2001 Sb.,
164/2001 Sb.,
274/2001 Sb., zikona
478/2001 Sb., zikona
/2001 Sb., zikona & 86/2002 Sb., zikona & 119/
/2002 Sb., zikona & 174/2002 Sb., zikona & 281/
/2002 Sb., zikona & 308/2002 Sb., zikona & 320/
/2002 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhlaseneho
pod & 476/2002 Sb., zikona & 88/2003 Sb., zikona
& 130/2003 Sb., zakona . 162/2003 Sb., zikona

zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona
zikona

/2000 Sb.,
/2000 Sb.,
/2000 Sb.,
/2000 Sb.,
/2001 Sb.,
/2001 Sb.,
/2001 Sb.,

0 O O O O O O

0O¢ O¢ O O O O < D¢ O ¢

(e

& 224/2003 Sb., zikona & 228/2003 Sb., zikona
& 274/2003 Sb., zikona & 354/2003 Sb., zikona
& 438/2003 Sb., zikona & 38/2004 Sb., zikona
& 119/2004 Sb., zikona & 167/2004 Sb., zikona
& 257/2004 Sb., zikona & 326/2004 Sb., zikona
& 499/2004 Sb., zikona & 695/2004 Sb., zikona
& 58/2005 Sb., zikona & 95/2005 Sb., zikona
& 127/2005 Sb., zikona & 215/2005 Sb., zikona
& 253/2005 Sb., zikona & 358/2005 Sb., zikona
&. 428/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
& 62/2006 Sb., zikona & 76/2006 Sb., zikona
& 109/2006 Sb., zikona & 115/2006 Sb., zikona
& 131/2006 Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona
& 165/2006 Sb., zikona & 179/2006 Sb., zikona
& 186/2006 Sb., zikona & 191/2006 Sb., zikona
& 212/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona
& 225/2006 Sb., zikona & 310/2006 Sb., zikona
& 315/2006 Sb., zikona & 160/2007 Sb., zikona
& 269/2007 Sb., zikona & 270/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 130/2008 Sb., zikona
& 189/2008 Sb., zikona & 230/2008 Sb., zikona
& 254/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 285/2009 Sb., zikona
& 145/2010 Sb., zikona & 155/2010 Sb., zikona
& 160/2010 Sb., zikona & 424/2010 Sb., zikona
& 427/2010 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona
& 152/2011 Sb., zikona & 350/2011 Sb., zikona
& 351/2011 Sb., zikona & 355/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona
& 428/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
& 53/2012 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona
& 167/2012 Sb., zikona & 169/2012 Sb., zikona
& 199/2012 Sb., zikona & 202/2012 Sb., zikona
& 221/2012 Sb., zikona & 407/2012 Sb., zikona
& 234/2013 Sb., zikona & 241/2013 Sb., zikona
& 279/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
& 308/2013 Sb., zikona & 309/2013 Sb., zikona

& 127/2014 Sb., zikona & 140/2014 Sb., zikona
& 267/2014 Sb., zikona & 206/2015 Sb., zikona
& 267/2015 Sb., zikona & 88/2016 Sb., zikona
& 91/2016 Sb., zikona & 126/2016 Sb., zikona
& 188/2016 Sb., zikona & 229/2016 Sb., zikona
& 258/2016 Sb., zikona & 304/2016 Sb., zikona
& 64/2017 Sb., zikona & 65/2017 Sb., zikona
& 183/2017 Sb., zikona & 193/2017 Sb., zikona
& 204/2017 Sb., zikona & 261/2017 Sb. a zikona
&. 289/2017 Sb., se méni takto:

1. V pfiloze & 3 KONCESOVANE ZIV-
NOSTI u Zivnosti s pfedmétem podnikani ,,Provo-
zovani cestovni kanceldfe” se v prvnim sloupci pod
nizev Zivnosti ,Provozovini cestovni kancelife“
vkladaji slova
»— pofidani zijezdt

- zprostfedkovani spojenych cestovnich sluZeb®.

2. V piiloze & 3 KONCESOVANE ZIV-
NOSTI u Zivnosti s pfedmétem podnikani ,,Provo-
zovani cestovni kanceldfe® v pitém sloupci se slova
»zékon & 159/1999 Sb., o nékterych podminkich
podnikini v oblasti cestovntho ruchu a o zméné za-
kona & 40/1964 Sb., ob&ansky zikonik, ve znéni
pozdéjsich pfedpisti, a zikona & 455/1991 Sb., o Ziv-
nostenském podnikdni (Zivnostensky zikon), ve
znéni pozdéjsich pfedpisi“ nahrazuji slovy ,zékon
&. 159/1999 Sb., o nékterych podminkich podnikini
a o vykonu nékterych &innosti v oblasti cestovniho

v,

ruchu, ve znéni pozdgjsich predpisi”.

CL1Iv

Pfechodni ustanoveni

1. Zivnostenski oprivnéni pro koncesovanou
Zivnost ,Provozovani cestovni kancelife“ a volnou
Zivnost ,, Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v pfi-
lohich 1 aZ 3 Zivnostenského zdkona® vydani podle
zikona & 455/1991 Sb., ve znéni iéinném pfede
dnem nabyti iéinnosti tohoto zdkona, zistivaji za-
chovina i ode dne nabyti téinnosti tohoto zikona,
neni-li déle stanoveno jinak.

2. Podnikatel, ktery byl oprivnén provozovat
koncesovanou Zivnost ,Provozovani cestovni kance-
14%e“ podle zdkona &. 455/1991 Sb., ve znéni Géinném
pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zdkona, je po
uplynuti 1 mésice ode dne nabyti iéinnosti tohoto
zikona oprivnén provozovat koncesovanou Zivnost
»Provozovani cestovni kancel4fe — pofidani zajezdd,

- zprostfedkovani spojenych cestovnich sluzeb”
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pouze v rozsahu pfedmétu podnikini ,,Provozovini
cestovni kanceldfe — pofidini zijezdd“. Zménu
pfedmétu podnikdni zapiSe Zivnostensky dfad do
Zivnostenského rejstitku nejpozd&ji do 2 mésict
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona.

3. Podnikatel, ktery byl opriavnén provozovat
koncesovanou Zivnost ,,Provozovani cestovni kance-
14%e“ nebo volnou Zivnost ,,Vyroba, obchod, a sluzby
neuvedené v pfilohich 1 aZ 3 Zivnostenského za-
kona“ a ktery do 1 mésice ode dne nabyti tiéinnosti
tohoto zdkona poZ4da o koncesi ,,Provozovani ces-
tovni kanceldfe — pofidani zdjezdd, — zprostfedko-
vani spojenych cestovnich sluZeb“ nebo o zménu
koncese v rozsahu pfedmétu podnikini ,,Provozo-
vani cestovni kanceldfe — zprostfedkovani spojenych
cestovnich sluZzeb®, je oprivnén zprostfedkovavat
spojené cestovni sluzby na zdkladé svého dosavad-
niho oprivnéni aZ do doby nabyti pravni moci roz-
hodnuti o této Z4dosti nebo do doby oznimeni usne-
seni o zastaveni fizeni. Ukony provedené podle to-
hoto bodu jsou osvobozeny od sprivnich poplatki.

4. Z4dosti o vydani koncese pro ,Provozovani
cestovni kancelife“, o kterych nebylo pfede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zikona pravomocné roz-
hodnuto, se projednaji podle zdkona & 455/1991
Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti iéinnosti to-
hoto zikona.

CAST TRETI

Zména zdkona o Stitnim fondu rozvoje bydleni

ClLvV

V § 1 zdkona & 211/2000 Sb., o Stitnim fondu
rozvoje bydleni a 0 zméné& zikona & 171/1991 Sb.,
o piisobnosti organti Ceské republiky ve vécech pte-
vodii majetku stitu na jiné osoby a o Fondu nirod-
ntho majetku Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich
pfedpisti, ve znéni zikona & 61/2005 Sb., a zikona
&. 276/2012 Sb., se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Fond dile zajistuje vybér penéZnich pfispévki od
cestovnich kanceld#{ do garanéniho fondu cestovnich
kancelafi a vypliceni penéZnich prostfedkt z tohoto
fondu podle zikona upravujictho nékteré podminky
podnikini a vykon nékterych &nnosti v oblasti ces-
tovnitho ruchu.”.

CAST CTVRTA

Zména obéanského zikoniku

CL VI

Zikon &. 89/2012 Sb., ob&ansky zikonik, ve
znéni zdkona & 460/2016 Sb. a zikona & 303/2017
Sb., se méni takto:

1. V poznimce pod &arou &. 1 se slova ,,Smér-
nice Rady ze dne 13. &ervna 1990 o soubornych sluz-
bach pro cesty, pobyty a zijezdy (90/314/EHS).“
nahrazuji slovy ,Smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/2302 ze dne 25. listopadu 2015
o soubornych cestovnich sluzbich a spojenych ces-
tovnich sluZbich, o zméné nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (ES) & 2006/2004 a smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2011/83/EU a o zruSeni
smérnice Rady 90/314/EHS.“.

2. V § 1811 odst. 2 pism. c) se slova ,a po-
platkd® nahrazuji slovy ,, , poplatki a jinych obdob-
nych penéZitych plnéni“.

3. V § 1820 odst. 1 pism. e) se za slovo ,poplat-
cich® vklidaji slova ,, , jinych obdobnych penéZitych
plnénich®.

4. V § 1821 se slova ,a poplatcich® nahrazuji
slovy ,, , poplatcich a jinych obdobnych penéZitych
plnénich® a za slovo ,poplatky” se vklidaji slova
» » jind obdobna penéziti plnéni“.

5. V § 1840 se pismeno f) zruduje.

Dosavadni pismena g) aZ j) se ozna&uji jako pisme-
na f) aZ 1).

6. V § 1840 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ustanoveni tohoto pododdilu se nepouZiji
ani na smlouvu o zdjezdu. Ma-li viak byt tato
smlouva uzavfena s pouZitim elektronickych pro-
stfedkii, pouZiji se ustanoveni § 1824 a 1827.“.

7. V § 1843 odst. 1 pism. d) se slova ,,poplatki,
jakoZ i dani“ nahrazuji slovy ,,dani, poplatki a jinych
obdobnych penézitych plnéni“.

8. V § 1866 odst. 1 vété prvni se slova ,&len-

ského poplatku® nahrazuji slovy ,iplaty za &len-
stvi®,

9. V § 2521 se slova ,pfedem pfipraveny sou-
bor sluZeb cestovniho ruchu (zdjezd)“ nahrazujf slo-
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vem ,zijezd“ a slovo ,souhrnnou® se nahrazuje slo-
vem ,celkovou®.

10. V § 2521 se dosavadni text oznauje jako
odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Zijezdem je soubor sluZeb cestovniho ru-
chu podle zikona upravujictho nékteré podminky
podnikini a vykon nékterych &nnosti v oblasti ces-
tovnitho ruchu.”.

11. § 2522 znf:

,§ 2522

Obstarava-li se zidjezd na zikladé nékolika
smluv, pouZiji se ustanoveni tohoto dilu na vSechny
smlouvy.”.

12. V § 2523 se na konci odstavce 1 dopliiuje
véta ,Za pofadatele se povaZuje také podnikatel,
ktery pfediva ddaje o zikaznikovi dal$imu podnika-
teli podle zidkona upravujictho nékteré podminky
podnikini a vykon nékterych &nnosti v oblasti ces-
tovnitho ruchu.”.

13. § 2524 znf:

,§ 2524

(1) Pofadatel nebo zprostfedkovatel prodeje
zijezdu sdéli zikaznikovi jasnym, srozumitelnym
a zfetelnym zpisobem pfed tim, neZ udini zédvaznou
objednivku, nebo pfed uzavienim smlouvy udaje
uvedené v zikoné upravujicim nékteré podminky
podnikini a vykon nékterych &nnosti v oblasti ces-
tovniho ruchu.

(2) Pokud pofadatel nebo zprostfedkovatel
prodeje zijezdu nesdélil zdkaznikovi celkovou cenu
zijezdu véetné dani, poplatkdl a jingch obdobnych
penéZitych plnéni a veSkerych pfipadnych dalsich
nakladd, neni zdkaznik povinen tyto dané, poplatky,
jind obdobn4 penéZiti plnéni a dal’i niklady uhradit.
To plati i v pfipad§, Ze nelze tyto danég, poplatky, jina
obdobni penéZita plnéni a dal$i niklady pfiméfenym
zpisobem vydislit pfed uzavfenim smlouvy, a v pfi-
padé, Ze pofadatel nebo zprostfedkovatel prodeje za-
jezdu nesdélil zdkaznikovi druh dal$ich nikladd, jez
mu mohou je$té vzniknout.”.

14. V nadpisu nad oznadenim § 2525 se za slovo
wPotvrzeni® vklada slovo ,0.

15. V § 2525 odst. 1 se na konci textu véty

prvni doplfiuji slova ,,v textové podob&“ a véta druhi
se zrusuje.

16. V § 2525 se za odstavec 2 vklid4 novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Je-li smlouva uzavfena za soulasné fyzické
pfitomnosti smluvnich stran, miZe zikaznik poZa-
dovat jeji vyhotoveni na listing.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

17. V § 2525 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) U smluv uzavfenych mimo obchodni pro-
story podle § 1828 musi byt smlouva nebo potvrzeni
o zijezdu poskytnuto zdkaznikovi na listing na ji-
ném trvalém nosii jen, pokud s tim zdkaznik sou-

hlasi.“.

18. V § 2526 se slova ,,svém pojisténi podle ji-
ného privniho pfedpisu vystaveny pojistitelem® na-
hrazuji slovy ,sjednaném poji§téni pro pfipad
dpadku vystaveny pojistitelem nebo doklad o ban-
kovni zaruce pro pfipad dpadku vystaveny bankou

nebo zahraniéni bankou®.

19. § 2527 v&etné nadpisu zni:

,§ 2527

Hlavni nileZitosti potvrzeni o zdjezdu

Potadatel v potvrzeni o zijezdu uvede

a) misto urdeni cesty nebo pobytu, trasu a délku
pobytu vetné termint a, je-li souésti ubyto-
vani, i polet nocf,

b) ujednané dopravni prostfedky, jejich vlastnosti
a kategorie, mista, data a &asy odjezdu a pfi-
jezdu, trvani a mista zastdvek a dopravni spo-
jeni; neni-li pfesny &as jesté stanoven, sdéli po-
fadatel a tam, kde je to vyznamné, zprostfedko-
vatel prodeje z4jezdu zikaznikovi pfiblizny &as
odjezdu a pfijezdu,

¢) umisténi, hlavni znaky a pfipadnou turistickou
kategorii, do niZ je podle pravidel stitu mista
urdeni cesty nebo pobytu ubytovéni zafazeno,

d) ujednané stravovini,

e) navitévy, vylety nebo jiné sluZby zahrnuté v cel-
kové cené z4jezdu,
f) tdaj, zda nékterd ze sluzeb cestovniho ruchu

bude zikaznikovi poskytovana v rimci skupiny
a, je-li tomu tak a je-li to moZné, o pfiblizné
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g)

h)

b)

d)

g)

velikosti skupiny, pokud to nenf zfejmé ze sou-
vislostf,

jazyk, v némZ se sluzby cestovniho ruchu po-
skytuji, zdvisi-li vyuzit téchto sluZeb zikazni-
kem na dstni komunikaci, a

ddaj, zda jsou cesta nebo pobyt obecné vhodné
pro osoby s omezenou schopnosti pohybu, a na
Z4dost zikaznika tidaj o vhodnosti cesty nebo
pobytu s ohledem na potfeby zikaznika.“.

20. § 2528 véetné nadpisu zni:

,§ 2528
Dalsi nileZitosti potvrzeni o zijezdu

(1) Pofadatel v potvrzeni o zijezdu dile uvede

obchodni firmu a adresu sidla nebo adresu by-
dli§té pofadatele, popfipadé i adresu nebo by-
dlisté zprostfedkovatele prodeje zijezdu, jejich
telefonni &isla a elektronické adresy,

celkovou cenu zdjezdu vletné dani, poplatkt
nebo jinych obdobnych penéZitych plnéni a ves-
kerych pfipadnych dal$ich nikladd nebo, nelze-
-li tyto niklady pfiméfenym zpiisobem vyd&islit
pfed uzavienim smlouvy, uvede druh dal$ich
nakladd, jez mohou zikaznikovi je§té vznik-
nout,

zpisob platby v&etné &istky nebo procenta
z ceny, jeZ maji byt zaplaceny jako ziloha, a &a-
sovy rozvrh pro zaplaceni zbyvajici &4sti ceny,
nebo penéZité jistoty, které musi zdkaznik uhra-
dit nebo poskytnout,

nejniz§i polet osob nutny k uskutednéni zi-
jezdu a lhitu, b&hem niZ miZe pofadatel
odstoupit od smlouvy podle § 2536 odst. 1
pism. a),

obecné tidaje o pasovych a vizovych poZzadav-
cich v&etné pfibliznych lhit pro vyfizeni viz
a didaje o zdravotnich poZadavcich stitu urleni,
ddaj, Ze zakaznik miZe odstoupit od smlouvy
kdykoli pfed zahijenim zijezdu proti zaplaceni
pfiméfeného odstupného za pfedEasné ukon-
eni zdvazku ze smlouvy, pfipadné odstupného
stanoveného pofadatelem v souladu se zikonem
upravujicim nékteré podminky podnikéni a vy-
kon nékterych &innosti v oblasti cestovniho ru-
chu,

ddaj o pojisténi pro pfipad kryti nikladd spoje-
nych s ukonéenim zdvazku ze smlouvy zikaz-

nikem nebo nikladti na pomoc zahrnujicich re-
patriaci v pfipadé& tirazu, nemoci nebo smrti,

h) zvla$tni poZadavky zikaznika, které pofadatel

pfijal,

i) nézev a kontaktni idaje subjektu, ktery ma po-
skytnout ochranu pro pfipad dpadku, vetné
jeho adresy, a je-li to dileZité, nizev pfislus-
ného orginu uréeného danym ¢Elenskym stitem
pro tento tidel a jeho kontaktni didaje,

7 vs

j) jméno, adresu, telefonni &islo, elektronickou ad-
resu a pfipadné faxové &islo mistniho zastupce
pofadatele, kontaktniho mista nebo jiné sluZzby,
které zdkaznikovi umoZni urychlené pofadatele
kontaktovat a i¢inné s nim komunikovat, poZi-
dat o pomoc, ocitne-li se zakaznik v nesnizich,
nebo vytknout vadu zjezdu,

k) daj, Ze zidkaznik musi v souladu s § 2537

odst. 2 vytknout vadu zjezdu,

1) ddaje umoZiujici spojit se s nezletilym nebo

s osobou, kteri za nezletilého odpovid4 v misté

jeho pobytu, cestuje-li nezletily bez doprovodu

osoby, kterd o néj peluje, a zahrnuje-li zajezd
ubytovani,

ddaje o dostupnych vnitfnich postupech vyfi-

zovani stiznosti a o zpisobech alternativaiho

feSeni sporti podle jiného privniho pfedpisu,
didaj o privu zidkaznika postoupit smlouvu

v souladu s § 2532,

lhiitu, ve které zikaznik miZe oznimit, Ze se

z4jezdu misto ného zdcastni jind osoba, a

pfipadné dal$i podminky, které musi t&astnik

zijezdu splfiovat, jsou-li pro uréeni podminek
divody.

p)

(2) V potvrzeni o zijezdu pofadatel rovnéz
sdéli, Ze odpovidi za ¥4dné poskytnuti viech sjedna-
nych sluZeb cestovntho ruchu a %e ma povinnost
poskytnout zdkaznikovi pomoc v nesnazich..

21. V § 2529 odstavec 2 zni:

»(2) Pofadatel sdéli v rimci ddaji podle od-
stavce 1 zejména ddaje o plinovanych &asech od-
jezdu, popfipadé o lhitich pro odbaveni, plinova-
nych &asech zastivek, dopravnim spojeni a pfi-
jezdu.“.

22. V § 2529 odst. 3 se slova ,VyZaduji-li to

okolnosti,“ nahrazuji slovy ,Spolu s poskytnutim
ddajii podle odstavce 2“ a za slovo ,lhité“ se vkla-
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daji slova ,nezbytné stvrzenky, poukizky a pfe-
pravni doklady, zejména“.

23. Nad oznaleni § 2530 se vklidd nadpis,
ktery zni: ,Zména ceny zijezdu®.

24. Nadpis pod oznalenim § 2530 se zrusuje.
25. V § 2530 odstavec 1 znf:

»(1) Pofadatel miZe zvysit cenu zijezdu z di-
vodi stanovenych v odstavei 2, pokud

a) je to vyslovné ujednino,
b) zikaznik ma privo na sni¥eni ceny zijezdu
z divodu sniZeni nikladid uvedenych v od-

stavci 2, ke kterému dojde v dobé mezi uzavfe-
nim smlouvy a zahjjenim zijezdu, a

c) je ujednan zptlisob vypoétu cenovych dprav.”.

26. V § 2530 odst. 2 tivodni &4sti ustanoveni se
slova ,do jedenadvacitého dne pfed sjednanym
okamZikem zahijeni zijezdu® zrusuji.

27. V § 2530 odst. 2 pism. a) se slovo ,véetn&“
nahrazuje slovy ,,vyplyvajici ze zvySeni“ a na konci
textu pismene a) se dopliuji slova ,nebo jinych
zdrojil energie®.

28. V § 2530 odst. 2 pismeno b) zni:

»b) dang, jakikoli dodateénid obdobni penéZziti
plnéni nebo tplaty z cestovnich sluZeb posky-
tovanych podle smlouvy tfetimi stranami, které
se pfimo nepodileji na poskytnuti zijezdu,
véetné plateb spojenych s dopravou, nebo®.

29. V § 2530 odst. 2 pism. c) se slova ,v pri-
méru o vice neZ 10 %* zruSuji.

30. Za § 2530 se vklad4 novy § 25304, ktery zni:

»§ 2530a

(1) Potadatel dorué&i oznimeni o zvySeni ceny
podle § 2530 odst. 2 v textové podobé zikaznikovi
nejpozdéji dvacity den pfed zahdjenim zijezdu.
Oznimeni musi byt jasné a srozumitelné a musi ob-
sahovat zdivodnéni zvySeni ceny a vypocet tohoto
zvySeni. Dorudi-li pofadatel oznidmeni o zvySeni
ceny zikaznikovi pozdé&ji neZ dvacity den pfed za-
hijenim zijezdu, nemi zvyseni ceny privni dcinky.

(2) V ptipadé sniZeni ceny zajezdu podle § 2530
odst. 1 ma pofadatel privo na odefteni skuteénych
administrativnich nikladd od &astky, jez m4 byt za-
kaznikovi vricena. Na Zadost zkaznika je pofadatel

povinen tyto skutedné administrativai naklady dolo-
Zit.“.

31. § 2531 v&etné nadpisu zni:

,§ 2531
Zména zdvazku ze smlouvy

(1) Potadatel miize zménit zivazek ze smlouvy,
a) vyhradil-li si toto privo ve smlouvg,
b) jde-li o nepodstatnou zménu a

c) oznami-li zdkaznikovi v textové podobé jasnym
a srozumitelnym zpisobem tidaje o zméné.

(2) Navrhne-li pofadatel v souladu s § 2530
zvyseni ceny zajezdu o vice neZ osm procent, miiZe
zikaznik navrh pfijmout nebo miize odstoupit od
smlouvy ve lhiité podle smlouvy, aniZ by musel hra-
dit odstupné za pfedéasné ukondeni zavazku. Lhiita
pro odstoupeni nesmi byt krat$i neZ pét dnid a musi
skongit pfed zahijenim zijezdu. Neodstoupi-li zi-
kaznik od smlouvy v urdené lhitg, plati, Ze se zmé-
nou ceny zijezdu souhlasi. Obdobné se postupuje
i v pfipadé, Ze vnéjsi okolnosti nuti pofadatele pod-
statné zménit nékterou z hlavnich néleZitosti zajezdu
uvedenych v § 2527 nebo nemtiZe-li pofadatel splnit
zvla$tni poZadavky zikaznika, které pfijal podle
§ 2528 odst. 1 pism. h).

(3) Pofadatel oznidmi zikaznikovi spoleéné
s pfedloZenim ndvrhu na zménu zdvazku podle od-
stavce 2 jasnym, srozumitelnym a zfetelnym zpiiso-
bem a bez zbyteéného odkladu informace zazname-
nané v textové podobé, a to

a) dopad navrhovanych zmén na cenu zjjezdu,

b) lhiitu, v niZ miZe zdkaznik odstoupit od
smlouvy,

c) disledky pro zikaznika, neodstoupi-li v&as od
smlouvy, a

d) tdaje o pfipadném nihradnim zijezdu a jeho
cené.

(4) NileZitost zijezdu uvedené v § 2527
a § 2528 pism. b) aZ d) a f) mohou byt ménény pouze
s vyslovaym souhlasem zikaznika.

(5) Jestlize se v disledku zmény zdvazku ze
smlouvy v souladu s odstavcem 2 sni%{ jakost nebo
naklady zijezdu, ma zdkaznik privo na pfiméfenou

slevu.”.
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32. V § 2532 odst. 2 vé&té prvni se za slovo
»oznidmeni“ vkladaji slova ,v textové podobé&“.

33. V § 2532 se za odstavec 2 vklid4 novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Pofadatel nebo zprostfedkovatel prodeje
zijezdu

a) sdéli postupiteli skute¢né niklady spojené s po-
stoupenim smlouvy; tyto niklady nesmé&ji byt
nepfiméfené a nesméji pfekrodit niklady sku-
teéné vynaloZené na postoupeni smlouvy, a

b) doloZi postupiteli niklady uvedené pod pisme-
nem a).“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

34. V § 2532 odst. 4 se za slovo ,zaplaceni®
vkladi slovo ,doplatku®, za slovo ,,tihradé“ se vkla-
daji slova ,jakychkoli dodateénych“ a za slovo
»zménou® se vkladaji slova ,,v osobé&®.

35. V § 2533 se dosavadni text oznacuje jako
odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Je-li ujednino odstupné, musi byt jeho
vySe pfiméfend. Pfiméfenost odstupného se odviji
od doby mezi okamZikem odstoupeni od smlouvy
a okamZikem zahijeni zijezdu s ohledem na oleki-
vané tspory nakladd a na pfijmy z nihradniho vy-
uZiti sluZeb cestovniho ruchu. Neni-li ujednino od-
stupné, odpovidi jeho vySe cené zijezdu sniZené
o dspory nakladd a o pfjmy z nihradntho vyuZiti
sluZeb cestovniho ruchu. Na Z4dost zikaznika pofa-
datel vy3$i odstupného odiivodni.”.

36. § 2534 az 2536 znéji:

,§ 2534

Odstoupil-li zikaznik od smlouvy podle § 2531
odst. 2, vrati pofadatel bez zbyteéného odkladu, nej-
pozdéji do 14 dnil od odstoupeni od smlouvy, ves-
keré platby uhrazené zikaznikem nebo v jeho pro-
spéch. Ustanoveni § 2542 aZz 2544a, § 2913 odst. 2
a § 2918 o nihradé skody se pouZiji pfiméfené.

§ 2535

Zikaznik ma privo odstoupit od smlouvy pfed
zahjjenim z4jezdu bez zaplaceni odstupného, jestliZe
v misté uréeni cesty nebo pobytu nebo jeho bezpro-
stfednim okoli nastaly nevyhnutelné a mimofidné
okolnosti, které maji vyznamny dopad na poskyto-
vani zajezdu nebo na pfepravu osob do mista urleni

cesty nebo pobytu. V takovém pfipadé ma zdkaznik
pravo na vriceni veSkerych uhrazenych plateb za za-
jezd, nema vSak privo na nihradu kody.

§ 2536

(1) Pofadatel miize odstoupit od smlouvy, po-

kud

a) pocet osob pfihliSenych na zijezd je niZ3 neZ
nejniz$i podet uréeny ve smlouvé a pofadatel
oznimil zikaznikovi zruSeni zdjezdu ve lhiité

uréené ve smlouvé, kterd nesmi byt krat$i nez

1. dvacet dni pfed zahijenim z4jezdu v pfipadé
cest trvajicich déle neZ Sest dni,

2. sedm dni pfed zahijenim z4jezdu v pfipadé
cest trvajicich dva aZ Sest dni,

3. &tyficet osm hodin pfed zahdjenim zajezdu
v pfipadé cest trvajicich méné neZ dva dny,
nebo

b) mu v plnéni zivazku brini nevyhnutelné

a mimofidné okolnosti a zruSeni zijezdu ozni-

mil zdkaznikovi bez zbyte¢ného odkladu jesté

pfed zahijenim zjezdu.

(2) Potadatel v téchto pfipadech vriti zdkazni-
kovi veskeré uhrazené platby za zijezd, nevzniki mu
viak viigi zdkaznikovi povinnost k nhradé skody.“.

37. Za § 2536 se vklada novy § 25364, ktery zni:

»§ 2536a

Pfi odstoupeni od smlouvy pofadatel vriti bez
zbyteéného odkladu, nejpozdéji do &trnicti dnii po
ukonéeni zdvazku ze smlouvy, veskeré platby uhra-
zené zakaznikem nebo v jeho prospéch za zijezd,
v ptipadech stanovenych timto zidkonem pak sniZzené
o odstupné za pfedCasné ukonleni zdvazku ze
smlouvy.“.

38. § 2537 aZ 2539 vetné nadpisu zngji:

»Vady zdjezdu
§ 2537

(1) Zajezd mi vadu, neni-li nékteri ze sluzeb
cestovniho ruchu zahrnutych do zijezdu poskyto-
vana v souladu se smlouvou.

(2) Zakaznik bez zbyteéného odkladu vytkne
pofadateli vadu zijezdu. Zikaznik zirovefi urdi pfi-
méfenou lhiitu k odstranéni vady, ledaze pofadatel
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odmitne odstranit vadu nebo je zapotfebi okamZité
napravy. Zikaznik mi privo vytknout vadu rovnéz
prostfednictvim zprostfedkovatele prodeje zijezdu.
Za doruceni zpravy, Z4adosti nebo stiZnosti zdkaz-
nika pofadateli se pro b&h lhit véetné proml&eci
lhitty povaZuje i jejich dorudeni zprostfedkovateli
prodeje zijezdu.

(3) Potadatel odstrani vadu zijezdu, ledaZe to
neni moZné, anebo odstranéni vady vyZaduje nepfi-
méfené niklady s ohledem na rozsah vady a hodnotu
dotenych sluzeb cestovniho ruchu.

(4) Neodstrani-li pofadatel vadu ve lhtité podle
odstavce 2, mi zdkaznik privo odstranit vadu sim
a poZadovat nihradu nezbytnych nikladd. Jde-li
o podstatnou vadu, miize zikaznik odstoupit od
smlouvy bez zaplaceni odstupného.

§ 2538

(1) Vyskytnou-li se po odjezdu podstatné vady
z4jezdu, nabidne pofadatel bez dodateénych nikladt
pro zikaznika vhodné nihradni feSeni, pokud moZ-
no stejné nebo vy33i jakosti, neZ jaka byla sjednina
ve smlouvé, aby zijezd mohl pokradovat; to plati
i v pfipadech, kdy je navrat zikaznika do mista od-
jezdu uskuteénén jinym neZ sjednanym zptisobem.

(2) Je-li navrhované nahradni feSeni niZ§i ja-
kosti, neZ jakou uréuje smlouva, poskytne pofadatel
zikaznikovi pfiméfenou slevu.

(3) Zikaznik mliZe navrhované nihradni feSeni
odmitnout pouze tehdy, neni-li srovnatelné s tim, co
bylo ve smlouvé sjednino, nebo neni-li poskytnuti
sleva pfiméfena.

§ 2539

(1) Zahrnuje-li z4jezd pfepravu osob, pofadatel
v ptipadé podle § 2537 odst. 4 poskytne zikaznikovi
bez zbyte¢ného odkladu a bez dodateénych nikladt
pro zékaznika rovnocennou pfepravu do mista od-
jezdu, nebo do jiného mista, na némZ se smluvni
strany dohodly.

(2) Nelze-li v dtisledku nevyhnutelnych
a mimofidnych okolnosti zajistit nivrat zdkaznika
v souladu se smlouvou, nese pofadatel niklady na
nezbytné ubytovini, pokud moZno v rovnocenné
kategorii, a to nejvyse za tfi noci na jednoho zdkaz-
nika. Pokud jsou v privnich pfedpisech Evropské
unie o pravech cestujicich vztahujicich se k pfislus-

nému dopravnimu prostfedku stanovena pro nivrat
del3i obdobi, uplatni se tato obdobi.

(3) Omezeni vyse nikladi podle odstavce 2 se
nevztahuje na osoby s omezenou schopnosti pohybu
ve smyslu &l. 2 pism. a) nafizeni (ES) & 1107/2006
o privech osob se zdravotnim postizenim a osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké
dopravé, a na viechny osoby, které je doprovizeji,
téhotné Zeny a nezletilé bez doprovodu, jakoZ i na
osoby, které potfebuji zvlastni 1ékafskou pomoc, za
pfedpokladu, Ze pofadateli sdélily své zvlistni po-
tfeby alespofi &tyficet osm hodin pfed zahijenim z4-
jezdu.

(4) Potadatel se nemtiZe zprostit povinnosti po-
dle odstavce 2 v diisledku nevyhnutelné a mimo#idné
okolnosti, nesvéd&-li takova okolnost ve prospéch
pfisluiného dopravce podle privnich pfedpist
Evropské unie.”.

39. V § 2540 vété prvni se za slovo ,,odkladu®

vkladaji slova ,,v souladu s § 2537 odst. 2 a véta
druhi se zrusuje.

40. V § 2540 se dosavadni text oznaluje jako
odstavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Jde-li o pravo zdkaznika na slevu, nepfi-
hliZi se k ujednini krat$i neZ dvouleté proml&eci
lhiity.“.

41. § 2541 vietné nadpisu zni:

»§ 2541

Pomoc v nesnizich

(1) Ocitne-li se po zahijeni zijezdu zdkaznik
v nesnazich nebo v situaci podle § 2539 odst. 2, po-
skytne mu pofadatel neprodlené pomoc, zejména
tim, Ze mu

a) sdéli ddaje o zdravotnich sluZbich, mistnich
dfadech a konzularni pomoci,

b) je nipomocen se zprostfedkovinim komuni-
kace na dilku a

c) pomiiZe najit nadhradni cestovni FeSeni.
(2) Zavinil-li si zdkaznik nesnize sim, mfiZe

pofadatel za svou pomoc poZzadovat pfiméfenou na-
hradu skuteéné vynaloZenych nikladd.“.
vy Y

42. V § 2542 se dosavadni text oznaluje jako
odstavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 aZ 4, které znégji:
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»(2) Vytkl-li zakaznik pofadateli vadu podle
§ 2537 a neodstranil-li ji pofadatel, mi zdkaznik
pravo na nihradu skody.

(3) Potadatel se povinnosti k nihradé skody téz
zprosti, prokéZe-li, Ze poruSeni smluvni povinnosti
lze pfidist tfeti osobé, kteri se nepodili na poskyto-
vani sluZzeb cestovniho ruchu zahrnutych do zi-
jezdu, a nebylo moZné je pfedvidat nebo odvritit.

(4) Jde-li o privo zdkaznika na nihradu $kody,
nepfihlizi se k ujednini krat$i nez dvouleté pro-
ml&eci lhity.“.

43, V § 2543 odst. 1 se za slovo ,zdkaznikovi®

vkladaji slova ,,bez zbyte¢ného odkladu® a slova ,na
majetku” se zrusuji.

44, V § 2544 vété prvni se za slovo ,z4jezdu”
vkladaji slova ,nebo podminek nihrady s$kody*,
slova ,, , ujedna-li to ve smlouvé“ se zruSuji a véta
druhi se nahrazuje vétou ,V ostatnich p#ipadech se
nepfihlizi k ujednini, které pfedem vylu€uje nebo
omezuje povinnost pofadatele k nihradé zavinéné
$kody nebo Gjmy zpiisobené na zdravi, anebo k ujed-
nani o niZ§im rozsahu nihrady tjmy, neZ &ini troj-
nasobek celkové ceny zdjezdu.“.

45. Za § 2544 se vklida novy § 2544a, ktery
v&etné poznimky pod &arou &. 2 zni:

,§ 2544a

Privem zadkaznika na ndhradu $kody a na po-
skytnuti slevy nejsou dotlena jeho priva jako cestu-
jictho podle pfimo pouZitelnych pfedpisi Evropské
unie?) a podle mezinirodnich imluv. Nihrada $kody
nebo sleva poskytnuti zikaznikovi pofadatelem ze
smlouvy a ndhrada $kody nebo sleva podle ptimo
pouZitelnych pfedpisti Evropské unie a podle mezi-
narodnich smluv se navzdjem ode&itaji.

%) Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 261/
/2004 ze dne 11. tinora 2004, kterym se stanovi spoleind
pravidla nihrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé
v ptipadé odepfeni nistupu na palubu, zruSeni nebo vy-
znamného zpoZdéni leth a kterym se zruSuje nafizeni
(EHS) & 295/91.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1371/
/2007 ze dne 23. fijna 2007 o privech a povinnostech
cestujicich v Zelezni¢ni pfepravé.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 392/
/2009 ze dne 23. dubna 2009 o odpovédnosti dopravci
k cestujicim po mofi v pfipadé nehod.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1177/
/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o pravech cestujicich pfi
cestovani po mofi a na vnitrozemskych vodnich cestich
a o zméné nafizeni (ES) & 2006/2004.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 181/
/2011 ze dne 16. inora 2011 o privech cestujicich v au-
tobusové a autokarové dopravé a o zméné nafizeni (ES)
¢&. 2006/2004.“.

46. Za § 2549 se vklada novy § 2549a, ktery zni:

»§ 25492

K ujedninim omezujicim nebo vyludujicim
zvla$tni priva stanoveni k ochrané zdkaznika se ne-

pfihliZi. To plati i v pfipad§, Ze se zikaznik vzdi

zvla§tniho prava, které mu zdkon poskytuje.”.

CAST PATA
UCINNOST

Cl vII

Tento zdkon nabyvi tiéinnosti dnem 1. &ervence
2018.

Vondriéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 29. kvétna 2018,

kterym se méni zikon & 159/2006 Sb., o stietu zdjmu, ve znéni pozdéj§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

Cl1

Zsikon &. 159/2006 Sb., o stfetu zajmi, ve znéni
zikona & 216/2008 Sb., zikona &. 158/2009 Sb., z4-
kona & 281/2009 Sb., zikona & 350/2009 Sb., zikona
& 167/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona
& 131/2015 Sb., zikona & 190/2016 Sb., zikona
& 298/2016 Sb., zikona & 302/2016 Sb., zikona
& 14/2017 Sb. a zikona & 183/2017 Sb., se méni
takto:

¢
¢
¢
¢

1. V § 10 odst. 3 vét€ prvni se za slovo ,vy-
jimkou® vkladaji slova ,zptisobu nabyti a“.

2. V § 14a odst. 2 se na konci pismene m) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuji se pismena n), o), p), q),
kterd znégji:

»n) vefejni vysoki $kola, jde-li o vefejné funkcio-
nafe uvedené v § 2 odst. 2 pism. b) a ¢), jedni-li
se o vefejné funkcionife vykonivajici funkci
v ramci jeji innosti,

o) Akademie véd Ceské republiky, jde-li o vefejné
funkcionafe uvedené v § 2 odst. 2 pism. d),
jedna-li se o vefejné funkcionafe vykondvajici
funkei v rimci jeji Cinnosti,

p) Grantovd agentura Ceské republiky, jde-li
o vefejné funkcionife uvedené v § 2 odst. 2
pism. d), jedni-li se o vefejné funkcionife vy-
konavajici funkci v rimci jeji &innosti,

q) Technologicki agentura Ceské republiky, jde-li
o vefejné funkcionife uvedené v § 2 odst. 2
pism. d), jedni-li se o vefejné funkcionife vy-
konavajici funkci v rimci jeji &innosti.“.

3.V § 14b odst. 1 pism. a) se za text ,§ 2
odst. 1 vklada text ,pism. a) aZ o) a u €lenti rady
kraje nebo hlavniho mésta Prahy, ktefi nejsou pro
vykon funkce dlouhodobé uvolnéni,“ a slovo
»nebo” se zrusuje.

4. V § 14b odst. 1 se za pismeno a) vklidaji
nova pismena b) a c), kterd zngji:

»b) § 2 odst. 1 pism. p) a u primatora a niméstka
primitora statutirntho mésta, starosty méstské
&asti nebo méstského obvodu tzemné &lené-
ného statutirntho mésta nebo méstské &asti
hlavntho mésta Prahy, mistostarosty méstské
&asti nebo méstského obvodu tzemné &lené-
ného statutirntho mésta, zistupce starosty
méstské &4sti hlavnitho mésta Prahy a €lend rady
statutirntho mésta, méstské &isti nebo mést-
ského obvodu tzemné ¢&lenéného statutirniho
mésta a méstské &sti hlavntho mésta Prahy,
ktef nejsou pro vykon funkce dlouhodobé
uvoln&ni, v rozsahu viech skute&nosti oznime-
nych podle § 9, § 10 odst. 2 pism. a) aZ c), § 11
odst. 2 pism. a) a § 12 odst. 4, s vyjimkou data
a mista narozeni vefejného funkcionife a identi-

fikace nemovité véci,

c) §2 odst. 1 pism. q), s vyjimkou primitora a ni-
méstka primitora statutirniho mésta, starosty
méstské Eisti nebo méstského obvodu tzemné
lenéného statutirniho mésta nebo méstské &asti
hlavntho mésta Prahy, mistostarosty méstské
&asti nebo méstského obvodu tzemné &lené-
ného statutirntho mésta, zistupce starosty
méstské &4sti hlavnitho mésta Prahy a €lend rady
statutirntho mésta, méstské &isti nebo mést-
ského obvodu tzemné ¢&lenéného statutirniho
mésta, méstské &4sti hlavniho mésta Prahy, kraje
nebo hlavntho mésta Prahy v rozsahu viech
skuteénosti ozndmenych podle § 9, § 10 odst. 2
pism. a) aZ c¢) a § 12 odst. 4, s vyjimkou data
a mista narozeni vefejného funkcionife a identi-
fikace nemovité véci, nebo®.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno d).

5. V § 14c odst. 4 Gvodni &sti ustanoveni se za
text ,,§ 13 odst. 7* vklid4 text ,nebo § 14 odst. 2
pism. a)“.
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ClL 1

Pfechodné ustanoveni

V pfipadé oznidmeni podle § 9 az 11 a § 12
odst. 4 zikona & 159/2006 Sb., ve znéni G&inném
do dne nabyti déinnosti tohoto zikona, udinénych
vefejnymi funkciondfi do dne nabyti d&innosti to-
hoto zdkona, se rozsah nahliZeni do registru ozna-
meni urdi podle § 14b zikona & 159/2006 Sb., ve

znéni 4¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona.

ClL 111
Utinnost
Tento zidkon nabyvi iéinnosti patnictym dnem
po dni jeho vyhl4Seni, s vyjimkou &l. I bodd 1 a 5,
které nabyvaji téinnosti dnem 1. &ervna 2019.

Vondriéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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ZAKON
ze dne 29. kvétna 2018,

kterym se méni zidkon & 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zikonu (vodni zikon),
ve znéni pozd&jSich predpist, a zdkon &. 388/1991 Sb., o Stitnim fondu Zivotniho prostiedi
Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich piedpisii

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zmeéna vodniho zikona

Cl1

Zskon &. 254/2001 Sb., o vodich a o zmé&né né-
kterych zikond (vodni zikon), ve znéni zdkona
76/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona
274/2003 Sb., zikona & 20/2004 Sb., zikona
413/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb., zikona
186/2006 Sb., zikona & 222/2006 Sb., zikona
342/2006 Sb., zikona & 25/2008 Sb., zikona
167/2008 Sb., zikona & 181/2008 Sb., zikona
157/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona & 150/2010 Sb., zikona
77/2011 Sb., zikona 51/2011 Sb., zikona
85/2012 Sb., zikona 350/2012 Sb., zikona
501/2012 Sb., zikona & 275/2013 Sb., zikona
303/2013 Sb., zikona & 61/2014 Sb., zikona
64/2014 Sb., zikona 187/2014 Sb., zikona
39/2015 Sb., zikona 250/2016 Sb., zikona
183/2017 Sb. a zikona & 225/2017 Sb., se méni
takto:

< 0

_

c.
c.

0C OC O O O O O O O O O O O O ¢
0 0

1. V § 5 odst. 3 vété prvni se za slova ,a od-
vadénim,* vklidaji slova ,akumulaci nebo®, za slovo
»Cisténim“ se vkladaji slova ,,odpadnich vod s nisled-
nym vypousténim do vod povrchovych nebo pod-
zemnich® a slova ,, , popfipadé& jinym zne$kodfiova-
nim* se zru$uji.

2. V § 7 odst. 3 se za slova ,,Provozovatelé pfi-
stavil® vkladaji slova ,, , specidlnich servisnich zafi-
zeni>®)* a za slova ,v pfistavech nebo pomoci® se
vkladaji slova ,specidlnich servisnich zafizeni nebo“.

Poznimka pod &arou & 56 zni:

»°) Bod 11 piilohy & 1 k zikonu & 114/1995 Sb., ve znéni
pozdégjsich ptedpist.©.

3. V § 7 odst. 4 se za slova ,tyto &innosti ne-
zabezpeduje” vkladaji slova ,specidlni servisni zafi-
zeni nebo®.

4.V § 8 odst. 1 pism. e) se slova ,do téchto
vod, popfipadé do vod povrchovych® zrusuji.

5. V § 8 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje
&arkou a doplituje se pismeno g), které zni:

»g) k vypusténi odpadnich vod z odleh&ovacich ko-
mor, chranicich stoky jednotné kanalizace pfed
hydraulickym pfetiZenim, do vod povrcho-
vych.“.

6. V § 9 odst. 3 se slova ,,§ 88 a 101 nahrazuji
slovy ,hlava X dil 1 a hlava XI*.

7. V § 10 odstavec 1 zni:

»(1) Opravnény, ktery m4 povoleni k naklidani
s vodami s vyjimkou povoleni podle § 8 odst. 1
pism. a) bodti 2 aZ 4 a § 8 odst. 1 pism. c) v celkovém
mnoZstvi alespoti 6 000 m® vody v kalendd¥nim roce
nebo 500 m® vody v kalend4#nim mésici, ten, kdo m4
povoleni k naklidini s vodami v tomto mnoZstvi,
které jsou pfirodnim 1é¢ivym zdrojem nebo zdrojem
pfirodnich minerilnich vod nebo které jsou vyhra-
zenym nerostem, nebo ten, kdo ma povoleni k na-
klidani s vodami podle § 8 odst. 1 pism. b) bodu 1
v mnoZstvi pfekraujicim objem podle § 88b, je po-
vinen méfit mnoZstvi vody, se kterou nakladj, a pfe-
davat vysledky tohoto méfeni pfslu§nému sprivci
povodi postupem podle § 22 odst. 2.“.

8. § 16 v&etné nadpisu zni:

»§ 16

Povoleni k vypousténi odpadnich vod s obsahem
zvlast nebezpecné zdvadné litky nebo prioritni
nebezpecné litky do kanalizace

(1) K vypousténi odpadnich vod, u nichZ lze

mit diivodné za to, Ze mohou obsahovat jednu nebo
vice zvli¥t nebezpeénych zavadnych litek nebo
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prioritnich nebezpeénych litek, do kanalizace je
tfeba povoleni vodopravniho tfadu.

(2) Pokud se do kanalizace vypoustéji odpadni
vody obsahujici zvl43t nebezpeéné zivadné litky
nebo prioritni nebezpeéné litky z jedné nebo vice
jednotlivych technologicky vymezenych vyrob, je
tfeba povoleni podle odstavce 1 samostatné pro kaZ-
dou z téchto vyrob. Jsou-li primyslové odpadni
vody s obsahem zvlast nebezpednych zivadnych 13-
tek nebo prioritnich nebezpeénych latek vypoustény
do kanalizace, kterd je souédsti vyrobniho areilu,
a jsou-li &stény v zafizeni urleném k &sténi nebo
zneSkodfiovani téchto odpadnich vod, miZe vodo-
pravni dfad vydat povoleni aZ k mistu vypousténi
odpadnich vod z tohoto zafizeni.

(3) Pfi vydavini tohoto povoleni se § 38
odst. 10 aZ 12 pouZiji obdobné.

(4) Vodopravni dfad uloZi v povoleni podle od-
stavce 1 povinnost z#idit kontrolni misto a zptisob
méfeni objemu vypousténych odpadnich vod, miry
jejich zneci§téni zvlasté nebezpednymi zdvadnymi
litkami nebo prioritnimi nebezpednymi latkami
a zplisob, jimZ mu budou vysledky méfeni pfeda-
vany. PFi tom zohledni poZadavky schvileného ka-
nalizainiho Fidu.

(5) Pokud je pro odstratiovani zvlst nebezped-
nych litek nebo prioritnich nebezpeénych latek z od-
padnich vod vypousténych do kanalizace instalo-
vano zafizeni s dostateénou téinnosti, miZze vodo-
pravni dfad v povoleni stanovit misto povinnosti
podle odstavce 4 podminky provozu takového zafi-
zeni.®.

9. V § 17 se na konci odstavce 1 te€ka nahrazuje
slovem ,, , nebo® a doplituje se pismeno i), které zni:

»1) ke geologickym pracim spojenym se zdsahem
do pozemku, jejichZ cilem je nasledné vyuZiti
prizkumného dila na stavbu k jiméni podzemni
vody nebo pro vrty pro vyuZivini energetic-
kého potencidlu podzemnich vod.“.

10. V § 17 se doplfiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Vodopravni ifad pfed vydinim souhlasu
podle odstavce 1 posoudi moZnost zhorSeni dob-
rého stavu nebo dobrého ekologického potenciilu
zimérem dotéeného ttvaru povrchové nebo pod-
zemni vody. Zirovefi posoudi, zda provedenim za-
méru nedojde k takové zméné fyzikilnich poméri,
kteri by vedla ke znemoZnéni dosaZeni dobrého

stavu nebo dobrého ekologického potenciilu zimé-
rem dotéeného ttvaru povrchové nebo podzemni
vody. Dojde-li k zivéru, Ze provedeni ziméru miiZe
vést ke zhorSeni & znemoZnéni dosaZeni dobrého
stavu nebo dobrého ekologického potenciilu dotce-
ného ttvaru povrchové nebo podzemni vody, uloZi
Zadateli usnesenim povinnost poZidat pro nisledné
uskutednéni zdméru o udéleni vyjimky podle § 23a
odst. 8.“.

11. V § 22 odst. 6 vété druhé se slova ,§ 108
odst. 2 pism. v)* nahrazuji slovy ,§ 108 odst. 3
pism. v)“.

s vz

12. V § 23a odst. 8 tivodni &4st ustanoveni zni:
wZhorSeni & znemoZnéni dosaZeni dobrého stavu
nebo dobrého ekologického potenciilu titvaru po-
vrchové nebo podzemni vody podle odstavce 7 je
moZné pouze na zikladé vyjimky, kterou udéli vo-
dopravni dfad na zdkladé Z4dosti pfi souasném spl-
néni téchto podminek:*“.

13. V § 23a se za odstavec 8 vklid4 novy od-
stavec 9, ktery zni:

»(9) Bez udélené vyjimky podle odstavce 8 ne-
lze z&dmér vedouci ke zhorSeni & znemoZnéni dosa-
Zeni dobrého stavu nebo dobrého ekologického po-
tenciilu titvaru povrchovych nebo podzemnich vod
povolit ani provést.”.

Dosavadni odstavec 9 se ozna&uje jako odstavec 10.

14. V § 23a odst. 10 se slova ,Vyjimky podle
odstavcil 5 aZ 7 1ze uplatnit® nahrazuji slovy ,,Lhitu
podle odstavce 5 lze prodlouZit, méné p¥#isné cile po-
dle odstavce 6 lze stanovit a vyjimku podle od-
stavce 8 lze udélit“.

15. V § 26 odst. 4 tivodni &3sti ustanoveni se
slova ,odst. 3 aZ 6“ zruSuji.

16. V § 26 odst. 4 pism. b) se slova ,§ 12
odst. 1 pism. h) bod 5“ nahrazuji slovy ,,§ 12 odst. 3
pism. a)“.

17. V § 30 odstavec 9 znf:

»(9) Odpadne-li divod ochrany, vodoprivni
difad ochranné pismo opatfenim obecné povahy

Yr &

Zrusl. .

18. V § 30 odst. 11 vété prvni se za slovo ,,vlast-
nikim® vkl4daji slova ,,nebo nijemctiim nebo pach-

svo «

tyfim

19. V § 38 odst. 1 v&t& prvni se za slova ,(slo-
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Zeni nebo teplotu)“ vklidaji slova ,a jejich smési se
srizkovymi vodami®.

20. V § 38 odst. 1 vété druhé se za slova ,jsou
i prisakové vody“ vkladaji slova ,,vznikajici p#i pro-
vozovani sklidek a odkali§t nebo b&hem nasledné
péle o né“ a slova ,, , a dile jsou odpadnimi vodami
prisakové vody ze sklidek odpadu” se zrusuji.

21. V § 38 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 a 3, které zngji:

»(2) Odpadni vody zne$kodfiované na komu-
nalni &istirné odpadnich vod, kterou se rozumi za-
fizeni pro &iSténi méstskych odpadnich vod vyba-
vené technologii pro likvidaci splaskli, musi svym
sloZzenim odpovidat platnému kanalizaénimu fidu.

(3) Odvadi-li se odpadni voda a srizkova voda
spole&né jednotnou kanalizaci'®®), stiva se srazkovi
voda vtokem do této kanalizace vodou odpadni.®.

Dosavadni odstavce 2 a% 13 se oznaduji jako od-
stavce 4 az 15.

22. V § 38 odst. 4 se véta druhi zrusuje.

23. V § 38 se na zaditek odstavce 5 vklada véta
»ZneSkodfiovinim odpadnich vod se pro ugely to-
hoto zikona rozumi jejich vypousténi do vod po-
vrchovych nebo podzemnich nebo akumulace s jejich
naslednym odvozem na &istirnu odpadnich vod po-
dle odstavce 8.“.

24. V § 38 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta
»Odborni zpisobilost pro rozbory odpadnich vod
a provadéni odbéril vzorki se prokazuje osvédéenim
o akreditaci vydanym podle zikona o technickych
poZadavcich na vyrobky® ), osvéd&enim o sprivné
Cinnosti laboratofe nebo autorizaci k vykonu tdfed-
ntho méfeni podle zikona o metrologii®®), vztahujici
se na analytické stanoveni relevantnich ukazatelt
a na odbér poZadovaného typu vzorkil odpadnich
vod.“.

Poznimky pod &arou & 57 a 58 znéji:

») § 16 zikona & 22/1997 Sb., ve znéni pozdgjsich pred-
pisi.
38) § 21 zikona & 505/1990 Sb., o metrologii, ve zn&ni poz-
dgjsich predpist.©.

25. V § 38 odst. 7 vété prvni se &islo ,4“ na-
hrazuje &slem ,,6“.

26. V § 38 odst. 7 v&t& druhé se slova ,hodnot

pfipustného zneéisténi odpadnich vod z nich vy-
pousténych stanovi vldda nafizenim® nahrazuji slovy
»minimalni d¢innosti &isténi pro kategorie vyrobki
oznaovanych CE v procentech stanovi vlida nafi-
zenim®.

27. V § 38 odstavec 8 zni:

»(8) Kdo akumuluje odpadni vody v bezodto-
kové jimce, je povinen zajidtovat jejich zneSkodfio-
vani odvozem na &istirnu odpadnich vod a na vyzvu
vodopravniho fadu nebo Ceské inspekce Zivotniho
prostfedi pfedloZit doklady o odvozu odpadnich
vod za obdobi poslednich dvou kalendafnich let.
Odvoz miize providét pouze provozovatel istirny
odpadnich vod nebo osoba oprivnéna podle Zivnos-
tenského zikona®?). Ten, kdo provede odvoz, je po-
vinen tomu, kdo akumuluje odpadni vody v bezod-
tokové jimce, vydat doklad, ze kterého bude patrno
jméno toho, kdo akumuluje odpadni vody v bezod-
tokové jimce, lokalizace jimky, mnoZstvi odveze-
nych odpadnich vod, datum odvozu, nizev osoby,
kter4 odpadni vodu odvezla, a nazev &istirny odpad-
nich vod, na které budou odpadni vody zneskod-
nény.“.

28. V § 38 odst. 9 vété druhé se slova ,z jed-
notlivjch staveb pro bydleni®®), jednotlivjch® na-
hrazuji slovy .,z jedné nebo nékolika dzemné sou-
visejicich staveb pro bydleni>®), .

29. V § 38 se na konci odstavce 9 doplituje véta
»Maximilni povolené mnoZstvi odpadnich vod vy-
pousténé z jedné nebo nékolika tizemné souviseji-
cich staveb pro bydleni nesmi celkové pfesihnout
15 m>/den.“.

30. V § 38 odst. 10 vété prvni se slova ,jejich
mnoZstvi a zneli§téni“ nahrazuji slovy ,mnoZstvi
a koncentrace vypousténého znedisténi (emisni li-
mity) a objemu vypousténych vod“.

31. V § 38 odst. 10 vété druhé se slova ,pfi-
pustnymi hodnotami zneci§téni odpadnich vod“ na-
hrazuji slovy ,nejvySe pfipustnymi hodnotami uka-
zateld zneéi$téni odpadnich vod (emisni standardy)
stanovenymi nafizenim vlady*.

32. V § 38 odst. 10 se na konci textu véty druhé
dopliuji slova ,a nejlep§imi dostupnymi techni-
kami®) v oblasti zneskodfiovani odpadnich vod*.

Poznimka pod &arou & 59 zni:
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»2) § 2 pism. €) zdkona & 76/2002 Sb., o integrované pre-
vencl, ve znéni pozd&jsich pfedpisi.®.

33. V § 38 odstavec 12 zni:

»(12) VyZaduji-li to cile stanovené v pfislu§ném
planu povodi nebo cile ochrany vod & normy envi-
ronmentilni kvality stanovené pfimo pouZitelnym
pfedpisem Evropské unie, stanovi vodopravni dfad
v povoleni pfisné&jsi emisni limity, neZ jsou emisni
limity stanovené podle odstavce 10, popfipadé miiZe
stanovit dal3f ukazatele a jejich emisni limity. Vodo-
pravnim tfadem stanovené emisni limity nesmi byt
pfisnéjsi nez hodnoty dosaZitelné pfi pouZiti nejlep-
$ich dostupnych technik v oblasti zne$kodfiovini
odpadnich vod®?). Uvedenj postup plati obdobné
pro pfipady stanoveni ukazatelti znei$téni a emis-
nich standardt stanovenych nafizenim vlidy podle
§ 31, 34 a 35..

34. V § 38 odst. 14 se &islo ,8“ nahrazuje &is-
lem ,,10%.

35. V § 39 odst. 3 vété druhé se slova ,a zvl4st
nebezpeénych® zrusuji.

36. V § 39 odst. 7 pism. a) se za slova ,,a udrZo-
vani“ vklida slovo ,koryta“.

37. V § 39 odst. 10 se slova ,nevztahuji od-
stavce 2, 4 a 5 nahrazuji slovy ,vztahuji odstavce 2,
4 a 5 obdobné&“.

38. V § 39 odst. 12 vét€ prvni se slovo ,ke“
nahrazuje slovy ,k rozkladu krmiv a s tim spoje-
nému*.

39. V § 39 odst. 12 vété druhé, § 116 odst. 1
pism. d), § 122 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni,
§ 122 odst. 1 pism.a), § 122 odst. 5 pism. a),
§ 125a odst. 1 pism. d), § 125g odst. 1 tivodni &asti
ustanoveni a v § 125g odst. 1 pism. a) se slovo ,,za-
vadné“ zruluje.

40. V § 42 odst. 1 vété prvni se za slova ,po-
vinnost k ochrané povrchovych nebo podzemnich
vod“ vkladaji slova ,,nebo pivodci havirie“ a slova
»(dile jen ,ptivodce®)“ se nahrazuji slovy ,(dile jen
»plivodce zivadného stavu®)“.

41. V § 42 odst. 1 vété tfeti se slova ,naklady
ptvodce® nahrazuji slovy ,jeho niklady“.

42. V § 42 odst. 1 se véta &tvrta zruluje.

43. V § 42 odst. 3 se slova ,podle odstavce 1¢
zruSuji.

44. V § 54 odst. 3 se za slova ,vodoprivnich
fadd“ vkladajf slova ,a pro &nnost Ceské inspekce
Zivotniho prostfedi podle § 112“.

45, V § 54 odst. 4 vété druhé se za slova ,,[§ 8
odst. 1 pism. a) aZ c)],“ vkladaji slova ,,v&etné posou-
zeni nivrhi hodnot emisnich limitd z hlediska sou-
ladu s § 38 odst. 10,“ a za slova ,pro udéleni sou-
hlasu (§ 17)“ se vkladaji slova ,, , zdvazného stanovis-
ka (§ 104 odst. 9) a vyjimky podle § 23a odst. 8, a to
véetné posouzeni moZnosti zhorSeni & nemoZnosti
dosaZeni dobrého stavu nebo dobrého ekologického
potencidlu zdmérem dotleného vodniho iitvaru
(§ 23a odst. 7), a miry povodiiového nebezpedi a po-
vodiiového ohroZeni [§ 17 odst. 1 pism. c)]“.

46. V § 67 odst. 2 pism. d) se za slova ,;jind do-
&asni ubytovaci zafizeni® vklidaji slova ,, ; to neplati
pro zfizovani tidboril sestdvajicich pouze ze stand,
které byly pfed stanovenim aktivni zény zaplavo-
vého tizemi v tomto misté zFizoviny a které lze v pfi-
padé povodiiového nebezpeéi neprodlené odstranit®.

47. V § 67 odst. 3 vété prvni se slova ,miZe
vodoprivni tifad stanovit“ nahrazuji slovy ,stanovi
vodoprivni tfad podle povodfiového nebezpedi
nebo povodiiového ohroZeni®.

48. V &sti prvni hlavé X se dily 1 a 3 vletné
nadpisti a poznimek pod &arou &. 36a, 38 a 40 zru-
$uji.

49. V &asti prvni hlavé X se dosavadni oznadeni
»D1il 2 nahrazuje oznalenim ,HLAVA XI*.

Dosavadni hlavy XI az XIII se oznaduji jako hla-
vy XII az XIV.

50. V &asti prvni hlavé X se vklidaji nové dily 1
aZz 3, které véetné nadpisii znéji:

»Dil 1

Poplatek za odebrané mnoZstvi podzemni vody

0Oddil 1
Poplatek

§ 88
Subjekt poplatku

(1) Poplatnikem poplatku za odebrané mnoz-
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stvi podzemni vody je oprivnény z povoleni k od-
béru podzemni vody.

(2) V pfipadé, Ze oprivnény podle odstavce 1
umoznil vykon svého povoleni k naklddani s vodami
podle § 11 odst. 3 provozovateli vodovodu pro ve-
fejnou potfebu podle zdkona upravujictho vodo-
vody a kanalizace, je poplatnikem poplatku tento
provozovatel vodovodu pro vefejnou potfebu.

§ 88a
Pfedmét poplatku
Pfedmétem poplatku za odebrané mnoZstvi

podzemni vody je odbér podzemni vody podle § 8
odst. 1 pism. b) bodu 1.

§ 88b
Osvobozeni od poplatku

Od poplatku za odebrané mnoZstvi podzemni
vody se osvobozuje odebirini podzemni vody pro-
vedené poplatnikem na dzemi jedné obce nebo vo-
jenského tjezdu, jeho objem nepfekrauje 6 000 m’
za kalendi¥ni rok nebo nepfekraduje 500 m® v kaz-
dém mésici kalendafniho roku.

§ 88c
Z3klad poplatku

Zikladem poplatku za odebrané mnoZstvi pod-

zemni vody je objem odebrané vody v m’.

§ 88d
Sazba poplatku

Sazba poplatku za odebrané mnoZstvi pod-
zemni vody je uvedena v pfiloze & 2 k tomuto za-
konu.

§ 88e
Vypocet poplatku
Poplatek za odebrané mnoZstvi podzemni vody

se vypocte jako soudin zikladu poplatku a sazby po-
platku.

§ 88f
Poplatkové obdobi

Poplatkovym obdobim poplatku za odebrané
mnoZstvi podzemni vody je kalend4#ni rok.

§ 88g
Rozpoétové uréeni poplatku

Vynos poplatku za odebrané mnoZstvi pod-
zemni vody je z
a) 50 % pfijmem rozpoétu kraje, na jehoZ dzemi
se odbér podzemni vody uskutediiuje, a
b) 50 % pfijmem rozpo&tu Stitniho fondu Zivot-
nitho prostfedi Ceské republiky.

§ 88h
Utelovost poplatku

(1) Ciast vjnosu poplatku za odebrané mno-
stvi podzemni vody, kteri je pfijmem rozpoétu
kraje, miiZe byt pouZita pouze na podporu vystavby
a obnovy vodohospodéfské infrastruktury, a to ze-
jména pro obec, na jejimZ dzemi se odbér podzemni
vody uskuteéfiuje, a na zfizeni a dopliiovani zvl4st-
niho détu podle § 42 odst. 4.

(2) Cist vynosu poplatku, kteri je pfjmem
Stitniho fondu Zivotniho prostfedi Ceské republiky,
miiZe byt pouZita na zlepSovini ochrany kvality
a mnoZstvi vod a sledovani mnoZstvi a kvality vod.

Oddil 2
Sprava poplatku

§ 88
Sprivce poplatku

(1) Sprivcem poplatku za odebrané mnoZstvi
podzemni vody je Stitni fond Zivotniho prostfedi

Ceské republiky.

(2) Spravu placeni poplatku vykoniva celni
dfad. Mistni pfislu$nost celniho dfadu se #di podle
sidla nebo mista pobytu poplatnika.

§ 85
Poplatkové pfiznini

(1) Poplatnik poplatku za odebrané mnoZstvi
podzemni vody je povinen podat poplatkové pfi-
znani nejpozdéji do 15. inora kalenddfniho roku ni-
sledujiciho po skonéeni poplatkového obdobi.

(2) Poplatkové pfiznani se podava prostfednic-
tvim integrovaného systému plnéni ohlaSovacich po-
vinnosti v oblasti Zivotntho prostfedi.
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(3) Poplatkové pfiznani se nepodivi, je-li ode-
birini podzemni vody osvobozeno od poplatku.

(4) Tiskopis poplatkového pfiznini a dodated-
ného poplatkového pfiznini vydivid sprivce po-
platku.

§ 88k
Splatnost poplatku

Poplatek za odebrané mnoZstvi podzemni vody
je splatny ve lhité€ do 30 dnil ode dne nabyti pravni
moci platebntho vyméru.

§ 88l
Urok z prodleni

U nedoplatku na poplatku za odebrané mnoZz-
stvi podzemni vody vznik4 tirok z prodleni.

Dil 2

Poplatek za vypousténi odpadnich vod
do vod povrchovych

Oddil 1
Poplatek

§ 89
Subjekt poplatku
Poplatnikem poplatku za vypousténi odpadnich

vod do vod povrchovych je ten, kdo vypousti od-
padni vody do vod povrchovych.

§ 89a
Pfedmét poplatku

(1) Pfedmétem poplatku za vypousténi odpad-
nich vod do vod povrchovych je vypousténi odpad-
nich vod z jednotlivého zdroje zneéi$téni do vod
povrchovych.

(2) Zdrojem zneliSténi se rozumi tizemi obce,
dzemi vojenského tjezdu, primyslovy aredl, stavba
nebo zafizeni, pokud se z nich vypoustéji samostatné
odpadni vody do povrchovych vod.

§ 89b
Osvobozeni od poplatku

Od poplatku za vypousténi odpadnich vod do
vod povrchovych se osvobozuje vypousténi

a) minerilnich vod odebiranych ze zdroje osvéd-
&eného podle zdkona upravujictho lazefistvi
jako pfirodni 1é¢ivy zdroj, pokud nebyly pou-
Zity pfi lazefiské péci,

b) pfirodnich minerilnich vod odebiranych ze
zdroje osvéd&eného podle zikona upravujiciho
l4zefistvi jako zdroj pfirodni minerilni vody,
pokud nebyly pouZity pfi vyrobé balenych mi-
nerilnich vod,

c) vod ze sanaénich vrtid a systémd,

d) odpadnich vod z pritoéného chlazeni parnich
turbin,

e) odpadnich vod vzniklych vyuZitim podzemnich
nebo povrchovych vod pro ziskini tepelné
energie podle § 8 odst. 1 pism. d), nebo

f) odpadnich vod z odleh&ovacich komor jednotné
kanalizace podle § 8 odst. 3 pism. g) spliiujicich
technické poZadavky pro jejich stavbu a provoz
stanovené privnim pfedpisem, kterym se pro-
vadi zikon o vodovodech a kanalizacich.

§ 89¢
Osvobozeni od dil¢ich poplatki

(1) Od dil¢iho poplatku z objemu se osvobo-
zuje vypousténi odpadnich vod, jejichZ objem nepfe-
kratuje za poplatkové obdobi objem 100 000 m>.

(2) Od dilétho poplatku z jednotlivého znedis-
téni se osvobozuje vypousténi odpadnich vod nepfe-
kradujicich hmotnostni nebo koncentraéni limit pro

ukazatel tohoto zne&isténi uvedeny v pfiloze &. 2
k tomuto zékonu.

§ 89d
Z3iklad poplatku
Zsklad poplatku za vypousténi odpadnich vod

do vod povrchovych se skldda z diléich zikladd po-
platku.

§ 8%
Diléi zdklady poplatku
(1) Dil& zdklady poplatku tvofi

a) objem odpadnich vod v m’ v p¥padé dilétho
poplatku z objemu a

b) celkové mnoZstvi jednotlivého zneliSténi uve-
deného v pfiloze & 2 k tomuto zikonu obsaZe-
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ného v odpadnich vodich v kg v pfipadé dilétho
poplatku z tohoto znegisténi.

(2) Poplatnik miiZe sniZit dil&i z4klad poplatku
z jednotlivého zneéi$téni o celkové mnoZstvi tohoto
znedisténi obsaZené v odebrané vodé, ze které se
stala vypousténi odpadni voda.

(3) Pro ucely vypoétu poplatku se celkové
mnoZstvi jednotlivého zneéiiténi ve vodach v kg vy-
potte jako soudin

a) primérné koncentrace ukazatele tohoto zne&is-
téni uvedeného v pfiloze & 2 k tomuto zikonu

ve vodich v kg/m’ a

b) objemu vod v m>.

(4) Je-li provoz d&istirny odpadnich vod omezen
nebo pferusen v disledku povodné nebo jiné pfi-
rodni katastrofy, povaZuje se za celkové mnoZstvi
jednotlivého znedisténi ve vodach podle odstavce 3
za obdobi, kdy byl provoz omezen nebo pferusen,
soudin

a) poctu dni, kdy byl provoz omezen nebo pferu-

Sen, a

b) podilu celkového mnoZstvi jednotlivého znedis-
téni ve vodich za pfedchazejici poplatkové ob-
dobi a poétu dni tohoto poplatkového obdobi.

§ 89f
Sazba poplatku

(1) Sazba poplatku za vypousténi odpadnich
vod do vod povrchovych je uvedena v pfiloze &. 2
k tomuto zékonu.

Yev. v

(2) Pfivypoétu poplatku za organické zne&isté-
ni vypousténych odpadnich vod se pouZije rozdilni
sazba pro i§téné a necisténé odpadni vody.

(3) Za ¢&i3téné odpadni vody se pro tdely vy-
poétu poplatku povazuji vody spliiujici hodnoty
emisnich standardl stanovené v nafizeni vlidy podle
§ 38 odst. 10; neni-li emisni standard stanoven,
emisni limity pro vypous$téni odpadnich vod uve-
dené v povoleni podle § 8 odst. 1 pism. c).

§ 89
Sleva na diléim poplatku
(1) V pfipadé, Ze u jednotlivého zne&i§téni do-
jde v diisledku realizace technického nebo technolo-
gického opatfeni s trvalym d&inkem ke sniZeni jeho

vypousténého mnoZstvi oproti bezprostfedné pfed-
chézejicimu poplatkovému obdobi, lze uplatnit slevu
na dil¢im poplatku.

(2) Sleva na diléim poplatku z jednotlivého zne-
¢isténi €inf soudin
a) dilétho zdkladu poplatku,
b) sazby pro tento diléi zdklad poplatku,
c) podilu

1. rozdilu dil¢tho zékladu poplatku v bezpro-
stfedné pfedchazejicim poplatkovém obdobi

a dilétho zakladu poplatku a
2. dilétho zikladu poplatku v bezprostfedné
pfedchizejicim poplatkovém obdobi a
d) koeficientu 2,5.
(3) Sleva podle odstavce 2 &ini nejvySe soudin

dil¢tho zékladu poplatku a sazby pro tento dil&i z4-
klad poplatku.

(4) Slevu nelze uplatnit, pokud je podil podle
odstavce 2 pism. c) niZ$i neZ 0,1.

§ 89h
Vypocet poplatku
Poplatek za vypousténi odpadnich vod do vod
povrchovych se vypolte jako soudet dilétho po-
platku z objemu a diléich poplatkil z jednotlivych
znecisténi.
§ 89i
Vypocet dil¢ich poplatki
Diléi poplatek se vypoéte jako rozdil

a) soudinu dilétho zikladu poplatku a sazby pro
tento diléf zdklad poplatku a

b) poplatnikem uplatnéné slevy na diléim po-
platku.

§ 89
Poplatkové obdobi

Poplatkovym obdobim poplatku za vypousténi
odpadnich vod do vod povrchovych je kalendifni
rok.

§ 89k

Rozpoétové uréeni poplatku

Vynos poplatku za vypousténi odpadnich vod
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do vod povrchovych je pfijmem rozpo&tu Stitniho
fondu Zivotniho prostfedi Ceské republiky.

§ 891
Utelovost poplatku

Vynos poplatku za vypousténi odpadnich vod
do vod povrchovych miZe byt pouZit na podporu
intenzifikace a vystavby vodohospodifské infra-
struktury a tdhradu ndkladt na &innost oprivnéné
laboratofe vybrané Stitnim fondem Zivotniho pro-
sttedi Ceské republiky (dile jen ,kontrolni labora-
tof“) a odborné zptisobilych osob oprivnénych
k podnikini a autorizovanych k vykonu dfedniho
méfeni pritoku méfidly s volnou hladinou podle z4-
kona o metrologii.

Oddil 2
Spriva poplatku

§ 89m
Sprivce poplatku

(1) Sprivcem poplatku za vypousténi odpad-
nich vod do vod povrchovych je Stitni fond Zivot-
ntho prostiedi Ceské republiky.

(2) Spravu placeni poplatku vykoniva celni
dfad. Mistni pfislu$nost celniho dfadu se ¥idi podle
sidla nebo mista pobytu poplatnika.

§ 89n
Povinnosti poplatnika

(1) Poplatnik poplatku za vypousténi odpad-
nich vod do vod povrchovych je povinen vést pro-
vozni evidenci o sledovini mnoZstvi vypousténého
znedi§téni, objemu vypousténych odpadnich vod
a dalich skuteénostech rozhodnych pro uréeni vyse
poplatku. Poplatnik je povinen uchovivat veskeré
podklady k vedeni provozni evidence po dobu 5 let.

(2) Poplatnik je povinen u ka?dého zdroje a vy-
pusté prostfednictvim opravnéné laboratofe odebirat
vzorky odpadnich vod a sledovat koncentraci zne-
&isténi v nich v pfislu§nych ukazatelich podle pfilohy
&. 2 &sti B, zjistovat priimérnou koncentraci jednot-
livého zneci§téni a méfit objem odpadnich vod vy-
pousténych ze zdroje znedisténi. Poplatnik odpovidi
za sprivnost zji§téni zdrojii zneli§téni a stanoveni
koncentrace zne&iténi podle pfislusnych ukazatelt
zneCisténi.

(3) Poplatnik je povinen oznimit bez zbyted-
ného odkladu spravei poplatku omezeni, pferuseni
a obnoveni provozu &istirny odpadnich vod.

(4) V pfipadé, Ze poplatnik sniZuje dil&i ziklad
poplatku z jednotlivého zneci§téni o celkové mnoZ-
stvi tohoto znedisténi obsaZené v odebrané vodg, ze
které se stala vypousténi odpadni voda, je povinen
zji$tovat mnoZstvi tohoto znecisténi.

(5) Ministerstvo Zivotniho prostfedi stanovi vy-
hliskou

a) naleZitosti provozni evidence podle odstavce 1,
b) bliZ§{ vymezeni zdroje znelisténi podle § 89a
odst. 1,

c) postup pro urfovani zneéiSténi obsaZeného
v odpadnich vodich v&etné metod méfeni uka-
zateld zneci$téni opravnénou a kontrolni labo-
ratofi,

d) zpisob zji§tovani primérné koncentrace jed-
notlivého zneci§téni a zpisob méfeni objemu
u odpadnich vod vypousténych ze zdroje zne-
&isténi podle odstavce 2,

e) zplsob zji$tovini mnoZstvi znedidténi v ode-
brané vodg, ze které se stala vypousténi od-
padni voda podle odstavce 5.

§ 8%
Poplatkové pfiznini

(1) Poplatnik poplatku za vypousténi odpad-
nich vod do vod povrchovych je povinen podat po-
platkové pfiznani nejpozdéji do 15. dnora kalend4t-
niho roku nisledujictho po skonleni poplatkového

obdobi.

(2) Poplatkové pfiznani se podava prostfednic-
tvim integrovaného systému plnéni ohlaSovacich po-
vinnosti v oblasti Zivotntho prostfedi.

(3) Poplatkové pfiznini se nepodava, pokud je
vypousténi odpadnich vod od poplatku zcela osvo-
bozeno.

(4) Tiskopis poplatkového pfiznini a dodated-
ného poplatkového pfiznini vydavd sprivce po-
platku.

§ 8%p
Splatnost poplatku

Poplatek za vypousténi odpadnich vod do vod
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povrchovych je splatny ve lhiité do 30 dni ode dne
nabyti pravni moci platebniho vyméru.

§ 899
Urok z prodleni

U nedoplatku na poplatku za vypousténi od-
padnich vod do vod povrchovych vznik4 drok z pro-
dleni.

Dil 3

Poplatek za povolené vypousténi odpadnich vod
do vod podzemnich

Oddil 1
Poplatek

§ 90
Subjekt poplatku

Poplatnikem poplatku za povolené vypousténi
odpadnich vod do vod podzemnich je oprivnény,
ktery ma povoleni k vypousténi odpadnich vod do
vod podzemnich.

§ 90a
Pfedmét poplatku

Pfedmétem poplatku za povolené vypousténi
odpadnich vod do vod podzemnich je vypousténi
odpadnich vod do vod podzemnich na zikladé po-
voleni ze zafizeni uréeného k &i$téni odpadnich vod.

§ 90b
Osvobozeni od poplatku

Od poplatku za povolené vypousténi odpad-
nich vod do vod podzemnich se osvobozuje vypous-
téni

a) odpadnich vod ze zafizeni uréeného k &i§téni
odpadnich vod z jedné stavby pro bydleni nebo

z jedné stavby pro rodinnou rekreaci,

b) mineralnich vod odebiranych ze zdroje osvéd-
Ceného podle zdkona upravujictho l4zedstvi
jako pfirodni 1é¢ivy zdroj, pokud nebyly pou-
Zity pfi lizefiské péci,

c) pfirodnich minerilnich vod odebiranych ze
zdroje osvéd&eného podle zikona upravujictho
l4zefistvi jako zdroj pfirodni minerilni vody,

pokud nebyly pouZity pfi vyrobé balenych mi-
nerilnich vod,

d) odpadnich vod vzniklych vyuZitim podzemnich
&i povrchovych vod pro ziskini tepelné energie
[§ 8 odst. 1 pism. d)] a

e) znelidténych vod, jejichZ znedisténi bylo po je-
jich vy&erpani z vod podzemnich sniZeno [§ 8
odst. 1 pism. €)].

§ 90c

Z3iklad poplatku
Zikladem poplatku za povolené vypousténi od-
padnich vod do vod podzemnich je kapacita zafizeni
uréeného k &isténi odpadnich vod, ze kterého jsou
odpadni vody vypoustény, vyjidfeni v ekvivalent-
nich obyvatelich. Jeden ekvivalentni obyvatel odpo-
vida produkci znedi§téni 60 g BSK; za den.

§ 90d
Sazba poplatku

Sazba poplatku za povolené vypousténi odpad-
nich vod do vod podzemnich é&ni 350 K&

§ 90e
Vypocet poplatku
Poplatek za povolené vypousténi odpadnich
vod do vod podzemnich se vypocte jako soudin z3-

kladu poplatku zaokrouhleného na celé ekvivalentni
obyvatele nahoru a sazby poplatku.

§ 90f
Poplatkové obdobi

Poplatkovym obdobim poplatku za povolené
vypousténi odpadnich vod do vod podzemnich je
kalend4#ni rok.

§ 90g
Rozpoétové uréeni poplatku
Vynos poplatku za povolené vypousténi odpad-

nich vod do vod podzemnich je pfjmem rozpoétu
obce, na jejimZ tizemi k vypousténi dochizi.
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Oddil 2
Spriva poplatku

§ 90h
Sprivce poplatku

Spravcem poplatku za povolené vypousténi od-
padnich vod do vod podzemnich je obecni tfad

Yew s

obce, na jejimZ tizemi k vypousténi dochazi.

§ 90i
Splatnost poplatku

Poplatek za povolené vypousténi odpadnich
vod do vod podzemnich je splatny do 31. ledna ka-
lend4fniho roku nasledujictho po poplatkovém ob-
dobi.”.

51. V § 101 odst. 4 se na konci textu véty druhé
dopliuji slova ,, , v&etné $kolkafskych vypéstki®.

52. V § 102 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno q), které zni:
»q) hospodafici subjekty provozujici zemédélskou

prvovyrobu v ochrannych pasmech vodnich

zdroji a ochrannych pismech vodirenskych

Mz &

nadrzi.«.

53. Za § 102 se vklada hlava XII, kterd vetné
nadpisu zni:

~HLAVA XII

MERENI{ OBJEMU ODPADNICH VOD
A ODBER A ROZBOR VZORKU
ODPADNICH VOD PRO UCELY
STANOVENI POPLATKU ZA VYPOUSTENI{
ODPADNICH VOD DO VOD
POVRCHOVYCH

§ 103
Méfeni objemu odpadnich vod

(1) Spravnost méfeni objemu vypousténych od-
padnich vod a spravnou funkci méfidla miize kon-
trolovat pouze odborné zptisobild osoba oprivnéni
k podnikani a autorizovani k vykonu ifedntho mé-
feni priitoku méfidly s volnou hladinou podle za-
kona o metrologii.

(2) Spravnost méfeni objemu vypousténych od-
padnich vod pro téely poplatku za vypousténi od-
padnich vod do vod povrchovych kontroluje od-

borné zpisobild osoba podle odstavce 1, vybrani
Stitnim fondem Zivotntho prostfedi Ceské repu-

bliky.

(3) Seznam odborné zpisobilych osob podle
odstavce 2 zvefejni Stitni fond Zivotniho prostfedi
Ceské republiky zpfisobem umoZiiujicim dilkovy
pristup.

(4) Opriavnéné niklady odborné zptisobilych
osob podle odstavce 2 spojené s kontrolou sprav-
nosti méfeni objemu vypousténych odpadnich vod
pro tlely poplatku za vypousténi odpadnich vod do
vod povrchovych hradi Stitni fond Zivotniho pro-
sttedi Ceské republiky z vjnosu poplatku za vy-
pousténi odpadnich vod do vod povrchovych.

(5) Ten, kdo vypousti odpadni vody do vod
povrchovych, je povinen umoZnit odborné zptiso-
bilé osobé podle odstavce 2 vstup do prostori, kde
se nachdzi zdroj zneli§tovani, a zajistit podminky
pro provedeni kontroly v&etné poskytnuti podkladt
nezbytnych pro provedeni kontroly.

§ 103a

Odbér a rozbor vzorku odpadnich vod pro téely
stanoveni poplatkli za vypousténi odpadnich vod
do vod povrchovych

(1) Odbér a rozbor vzorkli odpadnich vod vy-
pousténych ze zdroje zneci§téni pro tilely stanoveni
poplatku za vypousténi odpadnich voed do vod po-
vrchovych provadi na ziklad€ poZzadavku toho, kdo
vypousti odpadni vody, oprivnéna laboratof.

Yev v

(2) Spravnost sledovani vypousténého zne&isté-
ni ve vypousténych odpadnich vodich pro tiéely po-
platku za vypousténi odpadnich vod do vod po-
vrchovych kontroluje kontrolni laboratof.

(3) Seznam kontrolnich laboratofi zvefejni
Stitni fond Zivotniho prostfedi Ceské republiky
zpiisobem umoZiujicim dilkovy pfistup.

(4) Opriavnéné niklady kontrolni laboratofe
spojené s providénim odbéri a rozborti vzorki
hradi Stitni fond Zivotniho prostfedi Ceské repu-
bliky z vynosu poplatku za vypousténi odpadnich
vod do vod povrchovych.

(5) Ten, kdo vypousti odpadni vody do vod
povrchovych, je povinen umoZnit pracovnikiim
kontrolni laboratofe vstup do prostori, kde se na-
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vow

chézi zdroj zne&idtovani, a zajistit podminky k od-
béru vzorkil ze vSech vypusti zdroje zneéisténi.”.

Dosavadni hlavy XII aZ XIV se oznaduji jako hla-
vy XIII az XV.

54. V § 104 odst. 9 se za vétu druhou vkladaji
véty ,Vodopravni dfad v zdvazném stanovisku po-
soudi moZnost zhor$eni & nemoZnost dosaZeni dob-
rého stavu nebo dobrého ekologického potenciilu
zimérem dotéeného ttvaru povrchové nebo pod-
zemni vody. Dojde-li k z4véru, Ze provedeni zdméru
miiZe vést ke zhorSeni & znemoZnéni dosaZeni dob-
rého stavu nebo dobrého ekologického potenciilu
dotéeného titvaru povrchové nebo podzemni vody,
uloZi Zadateli usnesenim povinnost poZidat v pfipadé
uskutednéni zdméru o udéleni vyjimky podle § 23a
odst. 8.“.

55. V § 105 odst. 2 se &slo ,XII“ nahrazuje
&islem , XIV©.

56. V § 107 odst. 1 pismeno f) zni:

»f) rozhodovat o vyjimce podle § 23a odst. 8 a ukl4-
dat opatfeni, kterd stanovi ve vefejném zijmu
programy opatfeni podle § 26 odst. 4,“.

57. V § 107 odst. 1 se na konci textu pismene 1)
dopliuji slova ,,a vypousténi odpadnich vod s obsa-
hem zvla§t nebezpeéné litky nebo prioritni nebez-
pecné latky do kanalizace (§ 16) s vyjimkou pipadd,
kdy je instalovino zafizeni s dostateénou tiéinnosti
podle § 16 odst. 5“.

58. V § 108 odst. 3 pism. a) se za bod 3 vkladi
novy bod 4, ktery zni:

»4. souhlasu podle § 17 odst. 1 pism. e) a i),“.
Dosavadni body 4 aZ 7 se oznacuji jako body 5 aZ 8.

59. V § 108 odst. 3 pism. q) se slova ,§ 88
nahrazujf slovy ,hlava X dil 1.

60. V § 108 odst. 3 pism. r) se slova ,§ 89
a 100“ nahrazuji slovy ,hlava X dily 2 a 3“.

61. V § 108 odst. 5 se &islo ,3“ nahrazuje &is-
lem ,,2%.

62. V § 112 odst. 1 pism. a) se za slova ,kon-
trolovat, jak“ vklid4 slovo ,,podnikajici®.

63. V § 112 odst. 1 se na konci textu pismene d)
dopliuji slova ,a Stitnim fondem Zivotniho pro-
sttedi Ceské republiky®.

64. V § 112 odst. 1 se za pismeno g) vklidi
nové pismeno h), které znf:

»h) rozhodovat v pochybnostech o tom, zda jde
o Ci§téné odpadni vody pro tiely vypoltu po-
platku za vypousténi odpadnich vod do vod
povrchovych,”.

Dosavadni pismeno h) se oznaéuje jako pismeno i).

65. V § 115 odst. 2 se za slova ,jakoZ i“ vkladaji
slova ,,obsahové nileZitosti Zadosti a jejich pfloh a“.

66. V § 115 se dopliiuje odstavec 21, ktery zni:

»(21) Ve spravnich fizenich vedenych podle § 8
odst. 1 pism. a) bodti 1,2,3 a 5, § 8 odst. 1 pism. b)
bodil 1,3 a 5, § 14 odst. 1 pism. b), d), €) a f) a podle
§ 15 odst. 1 tohoto zikona posuzuje vodoprivni
ufad moZnost zhorSeni & nemoZnost dosaZeni dob-
rého stavu nebo dobrého ekologického potenciilu
zimérem dotleného ttvaru povrchové nebo pod-
zemni vody. Dojde-li k z4véru, Ze provedeni zdméru
miiZe vést ke zhorSeni & znemoZnéni dosaZeni dob-
rého stavu nebo dobrého ekologického potenciilu
dotéeného titvaru povrchové nebo podzemni vody,
fizeni pFerusi a uloZi Zadateli usnesenim povinnost
poZidat v pfipadé uskuteénéni zdméru o udéleni vy-
jimky podle § 23a odst. 8.%.

67. V § 115a odst. 3 se &islo ,,3“ nahrazuje tex-
tem ,,4 a 5%.

68. V § 116 odst. 1 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,nebo prioritni nebezpeéné latky™.
69. V § 116 odst. 1 se za pismeno j) vklid4 nové
pismeno k), které znf:
»k) nepfedloZi doklady o odvozu odpadnich vod
podle § 38 odst. 8,“.

Dosavadni pismena k) aZ q) se oznaluji jako pisme-
na l) aZ r).

70. V § 116 odst. 1 se za pismeno 1) vklad4 nové
pismeno m), které zni:
»m) poru$i zikaz myti motorového vozidla nebo

provozniho mechanismu podle § 39 odst. 9,.

Dosavadni pismena m) aZ r) se ozna&uji jako pisme-
na n) aZ s).

71. V § 116 odst. 2 pism. a) se slova ,,a), g), m),
n) nebo 0)“ nahrazuji slovy ,a), g), k), m), o), p)
nebo q)“.
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72. V § 116 odst. 2 pism. b) se slova ,,i), j), 1), p)
nebo q)“ nahrazuji slovy ,i), j), n), r) nebo s)“.

73. V § 116 odst. 2 pism. d) se text ,k)*“ nahra-
zuje textem ,,1)“.

74. V § 116 odst. 5 v&t& tfeti se za slova ,podle
odstavce 3“ vklidaji slova ,,nebo 4“ a &islo ,25“ se
nahrazuje &islem ,,15%.

75. V § 118 odst. 1 pism. c) se &islo ,,4“ nahra-
zuje &islem ,,6“.

76. V § 118 odst. 1 se na konci pismene c) slovo
» » nebo“ nahrazuje te¢kou a pismeno d) se zrusuje.

77. V § 118 se za odstavec 2 vklada novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Fyzickd osoba se jako ten, kdo vypoust
odpadni vody do vod povrchovych, dopusti pfe-
stupku tim, Ze

a) neumozni odborné zptisobilym osobim podle
§ 103 odst. 5 vstup do prostoril, kde se nachizi
kontrolovany zdroj zneéi$tovani, nebo nezajisti
podminky pro provedeni kontroly v&etné po-
skytnuti podkladi nezbytnych pro provedeni
kontroly, nebo

b) neumoZni pracovnikiim kontrolni laboratofe
podle § 103a odst. 5 vstup do prostori, kde se
nachazi zdroj zne&itovani, nebo nezajisti pod-
minky k odbéru vzorkd ze viech vypusti kon-

v v s &

trolovaného zdroje zne&i§téni.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako od-
stavce 4 aZ 6.

78. V § 118 odst. 4 pism. b) se text ,, , c), d)“
nahrazuje slovy ,nebo c) anebo odstavce 3“.

79. V § 122 odst. 1 pism. a) se za slova ,,nebez-
pecné latky“ vklidaji slova ,nebo prioritni nebez-
pecné latky™.

80. V § 122 odst. 1 pism. b) se slovo ,,z4vad-
nymi® zrusuje.

81. V § 122 se za odstavec 4 vklidaji nové od-
stavce 5 a 6, které zngji:

»(5) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
jedna v rozporu s vyjimkou podle § 39 odst. 7.

(6) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
pfikrmuje ryby krmivy rostlinného ptivodu v roz-
poru s § 39 odst. 12.%.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 7
a8.

82. V § 122 odst. 7 se vklidaji nova pismena a)
a b), kteri zngji:
»a) do 5 000 Kg&, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 6,
b) do 20 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 5,

Dosavadni pismena a) aZ c) se oznacuji jako pisme-
na c) aZ e).

83. § 125 v&etné nadpisu zni:

,§ 125

Poruseni povinnosti poplatnika

(1) Fyzickd osoba se jako poplatnik dopusti
pfestupku tim, Ze prostfednictvim oprivnéné labo-
ratofe neodebiri vzorky odpadnich vod nebo nesle-
duje koncentraci zneci§téni v nich v pislusnych uka-
zatelich podle pfilohy &. 2 &4sti B, nezji§tuje primér-
nou koncentraci jednotlivého zneci§téni nebo nemé&fi
objem odpadnich vod vypousténych ze zdroje zne-
Cisténi podle § 89n odst. 2.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 lze uloZit
pokutu do 50 000 K¢&.“.

84. V § 125a odst. 1 se na konci textu pisme-
ne d) dopliuji slova ,nebo prioritni nebezpe&né
latky*“.

85. V § 125a odst. 1 pism. k) se &islo ,,3“ na-
hrazuje &slem ,,5%.

86. V § 125a odst. 1 se za pismeno k) vklid4
nové pismeno 1), které zni:

»1) nepfedlozi doklady o odvozu odpadnich vod
podle § 38 odst. 8,“.

Dosavadni pismena 1) aZ t) se oznaluji jako pisme-
na m) aZ u).

87. V § 125a odst. 2 pism. a) se slova ,,0) nebo”

zru$uji a na konci textu pismene se dopliiuji slova
»nebo q)*.

88. V § 125a odst. 2 pism. b) se slova ,f), i), j),
k), m), q) nebo s)* nahrazuji slovy ,f), i), j), k), 1), n),
r) nebo t)“.

89. V § 125a odst. 2 pism. c) se slova ,n) ne-
bo t)* nahrazuji slovy ,0) nebo u)“.
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90. V § 125a odst. 2 pism. d) se slova ,]) ne-
bo r)* nahrazuji slovy ,m) nebo s)“.

91. V § 125a odst. 6 v&t& tfeti se za slova ,podle
odstavce 4“ vklidaji slova ,,nebo 5“ a &islo ,25“ se
nahrazuje &islem ,,15%.

92. V § 125b odst. 2 se za slova ,Provozovatel
pfistavu® vkladaji slova ,, , specidlniho servisniho za-
fizeni“, slova ,spravniho deliktu® se nahrazuji slo-
vem ,pfestupku” a za slovo ,pomoci® se vklidaji
slova ,specidlnich servisnich zafizeni®.

93. V § 125¢ odst. 1 pism. c) se &islo ,4“ na-
hrazuje &slem ,,6“.

94. V § 125¢ odst. 1 se na konci pismene c)
slovo ,, , nebo® nahrazuje te¢kou a pismeno d) se
zru§uje.

95. V § 125c¢ se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
se jako osoba provadéjici odvoz odpadnich vod aku-
mulovanych v bezodtokové jimce dopusti pfestupku
tim, Ze nevydi tomu, kdo tyto vody akumuluje, do-

klad podle § 38 odst. 8.

(4) Privnick4 nebo podnikajici fyzicka osoba se
jako ten, kdo vypousti odpadni vody do vod po-
vrchovych, dopusti pfestupku tim, Ze

a) neumozni odborné zptisobilym osobim podle

§ 103 odst. 5 vstup do prostoril, kde se nachizi

kontrolovany zdroj zneéi$tovani, nebo nezajisti

podminky pro provedeni kontroly v&etné po-
skytnuti podkladi nezbytnych pro provedeni
kontroly, nebo

b) neumoZni pracovnikiim kontrolni laboratofe
podle § 103a odst. 5 vstup do prostori, kde se
nachazi zdroj zne&i§tovani, nebo nezajisti pod-
minky k odbéru vzorkd ze viech vypusti kon-

v v s &

trolovaného zdroje zne&i§téni.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaluji jako od-
stavce 5 aZ 8.

96. V § 125c odst. 5 pism. b) se text ,, , c), d)*
nahrazuje slovy ,nebo c) anebo odstavce 3 nebo 4“.

97. V § 125d odstavec 1 znf:

»(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
se jako vlastnik nebo stavebnik vodniho dila dopusti
pfestupku tim, Ze neudrZuje vodni dilo v Ffidném
stavu podle § 59 odst. 1 pism. b)..

98. V § 125d se za odstavec 1 vklid4 novy od-
stavec 2, ktery zni:

»(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba
se jako vlastnik nebo stavebnik vodniho dilal.
aZ IV. kategorie dopusti pfestupku tim, Ze neprovadi
technickobezpednostni dohled podle § 59 odst. 1
pism. c).“.

Dosavadni odstavce 2 aZz 7 se oznaluji jako od-
stavce 3 aZ 8.

99. V § 125d odst. 8 pism. a) se &islo ,2“ na-
hrazuje &islem ,3“ a &slo ,4“ se nahrazuje &is-
lem ,,5%.

100. V § 125d odst. 8 pism. b) se &islo ,,4“ na-
hrazuje &islem ,,5%, &islo ,5“ se nahrazuje &islem ,,6“
a &islo ,,6“ se nahrazuje &islem ,,7%.

101. V § 125d odst. 8 pism.c) se slova
»1 pism. b)* nahrazuji &islem ,,2“ a &islo ,3“ se na-
hrazuje &slem ,4“.

102. V § 125d odst. 8 pism. d) se slova
»1 pism. a)* nahrazuji &slem ,1%, &slo ,4“ se na-
hrazuje &islem ,5“ a &slo ,6“ se nahrazuje &is-
lem ,,7¢.

103. V § 125g odst. 1 dvodni &asti ustanoveni se
za slova ,nebezpecné latky“ vklidaji slova ,nebo
prioritni nebezpeéné latky*.

104. V § 125g odst. 1 pism. a) se za slova ,ne-
bezpeéné litky“ vkladaji slova ,nebo prioritni ne-
bezpeéné latky*.

105. V § 125g se za odstavec 4 vklidaji nové
odstavce 5 a 6, které zngji:

»(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
se dopusti pfestupku tim, Ze jedna v rozporu s vy-
jimkou podle § 39 odst. 7.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se
dopusti pfestupku tim, %e pfikrmuje ryby krmivy
rostlinného piivodu v rozporu s § 39 odst. 12.%.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 7
a8.

106. V § 125g odst. 7 se vkladaji nova pisme-
na a) a b), kterd zngj:
»a) do 30 000 K&, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 6,
b) do 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 5,
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Dosavadni pismena a) aZ d) se oznaduji jako pisme-
na c) aZ f).

107. § 125k véetné nadpisu zni:

,§ 125k
Poruseni povinnosti poplatnika

(1) Privnickid osoba nebo podnikajici fyzick4
osoba se jako poplatnik dopusti pFestupku tim, Ze
prostfednictvim oprivnéné laboratofe neodebird
vzorky odpadnich vod nebo nesleduje koncentraci
znedi§téni v nich v pfislu§nych ukazatelich podle p#i-
lohy &. 2 &asti B, nezjiStuje primérnou koncentraci
jednotlivého zne&isténi nebo neméfi objem odpad-
nich vod vypousténych ze zdroje zne&isténi podle
§ 89n odst. 2.

(2) Za pfestupek podle odstavce 1 lze ulozit
pokutu do 100 000 K&.“.

108. V § 126 odst. 6 se slova ,,§ 38 odst. 3, § 88
odst. 5 a 10, § 93 odst. 1 a § 94 odst. 1“ nahrazuji
slovy ,§ 38 odst. 6 u zdrojli zne&isténi s povolenym

mnoZstvim vypousténych odpadnich vod v&tSim neZz
6 000 m’/rok®.

109. V § 126 odstavec 8 zni:

»(8) V fizenich podle § 3 odst. 3, § 8 odst. 4,
§ 12 odst. 1, § 38 odst. 15, § 43 odst. 2, § 44 odst. 3,

§ 53, § 55 odst. 4, § 56 odst. 5, § 61 odst. 6, § 64
odst. 2 a § 71 odst. 4 rozhoduje vodopravni dfad
nebo Ceski inspekce Zivotniho prostfedi z moci
ufedni.”.

110. § 126b zni:

,§ 126b
(1) Odbéry a rozbory odpadnich vod podle

§ 38 odst. 6 nebo § 103a a kontrolu spravnosti mé-
feni objemu vypousténych odpadnich vod podle
§ 103 odst. 1 a 2 mohou na tzemi Ceské republiky
dotasn&**P) provadét rovndZ osoby usazené v jingch
lenskych stitech Evropské unie, pokud

stat

a) jsou stitnimi pfislusniky &lenskych

Evropské unie a

b) jsou oprivnény k provozovani &innosti uvede-
nych v § 38 odst. 6, § 103 odst. 1 a 2 nebo
§ 103a podle privnich pfedpisti jinych &len-
skych stith Evropské unie.

(2) Doklady o splnéni podminek podle od-
stavce 1 pism. a) a b) jsou tyto osoby povinny pfed-
loZit tomu, kdo vypousti odpadni vody do vod po-
vrchovych, pfed zahdjenim &innosti uvedenych v od-
stavel 1.%.

111. Pfiloha & 1 zni:
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»Priloha &. 1 k zikonu &. 254/2001 Sb.

ZvI4a5t nebezpetné a nebezpeéné latky
1. Zv14s$t nebezpecné latky

Zv1ast nebezpecné latky jsou latky nalezejici do dale uvedenych skupin latek, s vyjimkou t&ch,
jez jsou biologicky neskodné nebo se rychle méni na latky biologicky neSkodné:

1. organohalogenové slouceniny a latky, kieré mohou tvofit takové slouceniny ve vodnim
prostiedi,

2. organofosforové sloueniny,

3. organocinov€ slouceniny,

4. latky nebo produkty jejich rozkladu, u kterych byly prokazany karcinogenni nebo mutagenni
vlastnosti, které mohou ovlivnit produkei steroidd, Stitnou zlazu, rozmnozovani nebo jiné
endokrinni funkce ve vodnim prostredi nebo zprostiedkované pies vodni prostiedi,

5. rtut’ a jeji slouCeniny,

6. kadmium a jeho slouceniny,

7. persistentni mineralni oleje a persistentni uhlovodiky ropného pivodu,

8. persistentni syntetické 1atky, které se mohou vznaset, zistavat v suspenzi nebo klesnout ke
dnu a které mohou zasahovat do jakéhokoliv uzivani vod.

Jednotlivé zvlast nebezpedné latky jsou uvedeny pod oznaCenim zv1ast nebezpecné latky nebo
prioritni nebezpecné latky v natizeni vlady vydaném podle § 39 odst. 3; ostatni latky nalezejici
do uvedenych skupin, ale v nafizeni vlady neoznaCené jako zvlast nebezpecné latky nebo
prioritni nebezpecné latky, se povazuji za nebezpeéné latky.

I1. Nebezpecné latky

Nebezpecné latky jsou latky naleZejici do dale uvedenych skupin:

1. Slouceniny metaloida a kovi:

1. zinek 6. selen 11. cin 16. vanad
2. méd 7. arsen 12. baryum 17. kobalt
3. nikl 8. antimon 13. beryllium 18. thallium
4. chrom 9. molybden 14. bor 19. tellur
5. olovo 10. titan 15. uran 20. stiibro

2. Biocidy a jejich derivaty neuvedené v seznamu zvlast nebezpecnych latek.
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3. Latky, které maji Skodlivy u¢inek na chut’ nebo na vini produktii pro lidskou spotiebu
pochazejicich z vodniho prostredi, a slouceniny majici schopnost zvysit obsah téchto latek ve

vodach.

4. Toxické nebo persistentni organické slou¢eniny kiemiku a latky, které mohou zvysit obsah
téchto sloucenin ve vodach, vyjma téch, jeZ jsou biologicky neskodné nebo se rychle pfeméiiuji

ve vodé na neSkodné latky.

5. Elementarni fosfor a anorganické slouceniny fosforu.

6. Nepersistentni mineralni oleje a nepersistentni uhlovodiky ropného plvodu.

7. Fluoridy.

8. Latky, které maji neptiznivy ucinek na kyslikovou rovnovahu, zejména amonné soli a

dusitany.

9. Kyanidy.

10. Sedimentovatelné tuhé latky, které maji nepfiznivy ucinek na dobry stav povrchovych

vod.”.

112. V pfiloze &. 2 nadpis pod &4sti A zni: ,,Po-
platek za odebrané mnoZstvi podzemni vody*.

113. V pfiloze &. 2 nadpis pod &isti B zni: ,,Po-
platek za vypousténi odpadnich vod do vod po-
vrchovych®.

114. V pfiloze &. 2 se pod nadpis ,,Poplatek za
vypousténi odpadnich vod do vod povrchovych®
vklad4 tabulka, kteri v&etné nadpisu zni:

,.B.1. Dil¢i poplatek z objemu

Poplatkové obdobi

Sazba poplatku (K¢/m?)

0d 2019

0,1

115. V pfiloze & 2 se nad dosavadni tabulku
obsahujici ukazatel znegi§téni, sazbu a limit zpoplat-
néni vklid4 nadpis, ktery zni: ,B.2. Dil&i poplatek

z jednotlivého znecisténi“.
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ClL 1

Pfechodnd ustanoveni

1. Povinnost vlastnika jimky podle § 38 odst. 8
zikona & 254/2001 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti éinnosti tohoto zikona, pfedloZit doklady
o odvozu odpadnich vod za obdobi{ poslednich 2 ka-
lend4fnich let se vztahuje na dobu ode dne nabyti
uéinnosti tohoto ustanoveni.

2. Pro poplatkové povinnosti u poplatku za
odebrané mnoZstvi podzemni vody, jakoZ i pro
prava a povinnosti s nimi souvisejici, vzniklé pfede
dnem nabyti d¢innosti tohoto zikona, se pouZije z4-
kon &. 254/2001 Sb., ve znéni iéinném pfede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

3. Pro poplatkové povinnosti u poplatkil za vy-
pousténi odpadnich vod do vod povrchovych, jakoZ
i pro priva a povinnosti s nimi souvisejici, vzniklé
pfede dnem nabyti iéinnosti tohoto zdkona, se po-
uZije zikon &. 254/2001 Sb., ve znéni tiéinném pfede
dnem nabyti déinnosti tohoto zikona.

4. Ustanoveni § 93 zikona & 254/2001 Sb., ve
znéni G&inném pfede dnem nabyti G&innosti tohoto
zikona, se nepouZije pro zilohy na poplatky na po-
platkové obdobi 2019.

5. Pro poplatkové povinnosti u poplatku za po-
volené vypousténi odpadnich vod do vod podzem-
nich, jakoZ i pro prava a povinnosti s nimi souvise-
jict, vzniklé pfede dnem nabyti Giéinnosti tohoto za-
kona, se pouZije zdkon & 254/2001 Sb., ve znéni
¢inném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto za-
kona.

6. Vypousténi odpadnich vod z odlehovaci

komory jednotné kanalizace, kterd nesplfiuje tech-
nické poZadavky pro jeji stavbu a provoz stanovené
pravnim pfedpisem, kterym se provadi zdkon o vo-
dovodech a kanalizacich, se osvobozuje od poplatku
za vypousténi odpadnich vod do vod povrchovych
do poplatkového obdobi roku 2022 v&etné.

CAST DRUHA

Zména zikona o Stitnim fondu Zivotniho
prostiedi Ceské republiky

CL 111

V § 1 zikona & 388/1991 Sb., o Stitnim fondu
Yivotniho prostfedi Ceské republiky, ve znéni z4-
kona & 239/2012 Sb. a zikona & 250/2014 Sb., se
dopliiuje odstavec 12, ktery zni:

»(12) Ve vécech spriavy dani, poplatkii a jinych
obdobnych penéZitych plnéni spadajicich do pisob-
nosti Fondu je Fond podfizen ministerstvu.”.

CAST TRETI
UCINNOST

CL1Iv

Tento zdkon nabyvi tlinnosti dnem 1. ledna
2019, s vyjimkou ustanoveni &l. II bodu 4, které na-
byva dlinnosti dnem jeho vyhlaSeni, a s vyjimkou
ustanoveni &l. I bodu 27, které nabyva Wéinnosti
dnem 1. ledna 2021.

Vondriéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.
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